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NAMESTO UVODNIKA:

Večno živa beseda 
ivana Cankarja

OB STOLETNIC) 
NJEGOVEGA ROJSTVA

Ponos je v wojew sren; B/j^B vsem 
TMn^om, opominom, očirBow, B/j^B 
znsme^n, zmer;an?K In nntolcevnnjn 
;e vse mo;e življenje In ne^nn;e s/n- 
žllo nn;vls;l IJejl, resnici/ Anr sem vl- 
de/ z očmi In z rnznmom, nisem zn- 

In ne BI zntn;U zn snme zln;e 
ne^eš^e zvezde. Pesnlcn pn je posoJn 
wegn t/rngegn,- /epo;e, svoBoJe, več- 
"egn žlv/;en;n. Dokler sem zveš; res
nici, sem zvesS seBI,- JoB/er Je/nm v 
";enem Imenn, Bo moje Jelo roJo- 
y:^no, ne Bo ovene/o oJ pom/nJI Jo 
jeseni. Q

A/očnn sl, o s/ovensU nnroJ/ TI- 
^oč In petsto /et krvaviš, Izkrvavel 
^Isl/ Narod rrteBBMŽttlB Bi Jaso Iz- 
Jl/ml/, še sveče Bi mn ne žga/1, še 
^Jj Bi mn ne pe/1 — ti pa, tisočkrat 
ranjen, v Crp/jenjn atrje^z, t; Bowaj 
zmaješ z rameni poJ težBo sovražno 
pestjo In praviš; NIBarte/ Ta BarBa 
je stara že tisoč /et/"

Q
Noje Je/o je knjiga /jaBeztzi — oJ- 

prl jo, Jomovlna, Ja Boš vlJe/a, BJo 
rl je pravičen sin/ Da/ sem tl, Bar sem 
trne/,- če je /n'/o ve/IBo a/1 ma/o — 
Pog je Je/1/, Bog razsoji/ Da/ sem 
f! svoje srce In svoj raznm, svojo 
fantazijo In svojo Besedo, Ja/ sem tl 
tvoje žlv/jenje — Baj BI tl še Ja//

O
TJlna pot je Boj /jnJstva, BrezoB- 

zlren Boj, JoB/er ne paJe pos/eJnja 
BariBaJa, JoB/er ni Josežen pos/eJ- 
"jl cl/j/ Boj za popo/no socla/no In 
po/Itlčno osvoBojenje — zaBaj Brez 
socla/ne In po/Itlčne svoBoJe je ne
mogoča Bn/tnrna svoBoJa. DoB/er Bo 
/jnJstvo snženj JrnžBe, snženj tega 
^onirrtnega naroJa — Jot/ej Bo t/a- 
oanl/a, Jot/ej Bo Brezpravna In poni
žana tnJI Jnševna Bn/tnra. Boj za 
osvoBojenje /jnJstva je Bn/tnren Boj 
' In BJor ta Boj oBreBnje, BJor mn 
poJstav/ja nečiste cl/je, je sovražnIB 
/jnJstva In sovražnIB Bn/tnre.

O
Vse, Bar č/oveB resnično Iz seBe 

ttapratzi, Brez ozirov In Brez pomls/e- 
Bov, je zmerom JoBro. Prav iaBo, 
BaBor gotovo čntlte, BJaj je Izpre- 
govorjena oJBrltosrčna BeseJa In 
BJaj Bonvenclona/na. /n sp/oB sem 
/az prepričan, Ja ne more Biti nmet- 
"/B, BJor ni oJBrltosrčen Jo zad
njega. Q

/az, Bratje, pa vem za Jomovlno 
'n ml vsi jo s/ntlmo. Aar so nam sl- 
(oma vze/1, za Bar so nas ogo/jaja/! 
fn opeBarl/I, Bomo JoBl/1 povrnjeno 
m pop/ačano s stoterimi oBrestm!/ 
Naša Jomovlna je Boj In prlBoJnost; 
m Jomovlna je vreJna najž/aBtnej- 
te Brvi In najBo/jšega žlv/jenja. /z 
n%Be trp/jenja In snženjstva neštetlB 
^ti/ijonot; Bo vzras/a naša Jomovlna; 
^3 ta /epa zem/ja z vsem svojim ne
izmernim Bogastvom. TeJaj Bo Jo /e 
y grenaB In grJ spomin te gosposBe 
Jomovlne, na snženjstvn zUane, s 
Brvjo In so/zaml gnojene, sramota 
c/oveštvn, zasmcB pravici. . .

O
7/Jna je moja vera, Ja napoči 

^"*jg tistega Jne, Bo naša Ba/tara ne 
° več Brlzantema slromaBova, tem

neč Bogastvo Bogatega. Že s/atlm zar
jo tistega Jne, s/ati jo vse moje naj- 
8'oB/je ,'n najčistejše Brepenenje. Ne, 
^ Brepenenje samo/ A/oje Je/o je 
ttatnja zarje, vsaBa moja BeseJa In 
?j^tno;e žlv/jenje. Že s/lšlm J/eto, BI 
tt/eše granitni teme/j novi zgraJB!. .. 
. NaJar napoči tisti Jan, Bo prero
jen naroJ poBra/ Iz B/ata poBojeno 
nBogo Brlzantemo, očisti/ jo Bo ter 
Jo sBranl/ s Bva/ežnlm spoštovanjem, 
^ spomin na grenBo/epo preteB/ost.

Na enem tlstlB tenBlB Be/IB /Istlčev 
o napisano moje Ime.

Razgovori 
na Dunaju
in staiišče koroških 

Siovencev do zakona o 
narodnih skupnostih

PONOVNO PRED ZDRUŽENiMi NAROD!:

Z lažnivimi trditvami
zagovarja Avstrija svojo protimanjšinsko politiko

V socialnem komiteju go:podar:ko-:ocia)nega sveta OZN 
v New Yorku, kjer so obravnavati poročilo komisije za člo- 
vekove pravice, je jugostovanska predstavnica Zagorka tlič 
prejšnji teden ponovno sprožita tudi vprašanje potožaja stoven- 
ske in hrvaške manjšine v Avstriji.

Opozorita je, da je Jugostavija žeto zaskrbtjena za stoven- 
sko in hrvaško manjšino v Avstriji spričo sporazuma o poseb
nem štetju teh manjšin. Poudarita je, da zagotavtja državna po
godba manjšinam njihove pravice povsem neodvisno od števitčne 
moči ati drugih posebnih pogojev, zato bi povezovanje manjšin
skih pravic s kakršnimi koti pogoji pomenito poskus revizije 
državne pogodbe, tzrazita je upanje, da bo Avstrija svoje ob
veznosti iz državne pogodbe izpotnita brez vsakih pogojev v 
zadovotjstvo manjšin ter s tem prispevata k mednarodnemu spo
razumevanju in sodetovanju.

Avstrijski predstavnik Ernst Sucharipa je — kokor se je to 
zgodito že ob števitnih takih priložnostih — resna in upravičena 
opozorita skušat zavrniti z neresničnimi trditvami, da manjšine v 
Avstriji uživajo sptošne pravice kakor vsi avstrijski državtjani in 
poteg tega še posebne pravice manjšin. Tako je Avstrija pred 
mednarodnim forumom ponovno dokazaia, da za opravičito 
svoje protimanjšinske potitike nima stvarnih argumentov, mar
več se mora postuževati očitnih taži.

POVEJMO $ CANKARJEM:

Ta burka je že stara!

Zveza slovenskih organizacij na 
Koroškem in Narodni svet koroških 
Slovencev sta v izčrpni vlogi za
vzela stališče do osnutka zakona o 
narodnih skupnostih in ga dne 5. 
maja posredovala uradu zveznega 
kanclerja in prezidentu parlamenta.

V obširni vlogi najprej iznašata 
svoje poglede na pospeševanje na
rodne skupnosti, ki ne more biti le 
izraz pripravljenosti in širokogrud- 
nosti države, marveč mora biti v 
smistu člena XIX državnega temetj- 
nega zakona iz leta 1867, člena 69 
senžermenske pogodbe in člena 7 
državne pogodbe z dne 15. maja 
1955 izrecna dolžnost države. Zla
sti pa tak zakon ne sme skrčevati, 
omejevati, zmanjševati in okrnje- 
vati mednarodnih določit v korist 
narodne skupnosti ter mora zajeti 
vsa njena življenjska področja.

V nadaljevanju osrednji organi
zaciji poudarjata, da mora biti v 
naprej določeno krajevno in stvar
no območje zakona, ne sme pa biti 
prepuščeno tako območje šele poz
nejšim odredbam, kakor je to pred
videno v zakonskem osnutku.

Glede krajevnega območja je 
povedano, da mora le-to zajema
ti celotno naselitveno področje slo

venske narodne skupnosti, ki je 
poznano, ki so ga imeli pred očmi 
sestavljalci državne pogodbe in ki 
je točno označeno z območjem za
kona o dvojezičnem šolstvu iz le
ta 1945 — in to v smislu državne 
pogodbe brez kakršnega koli pred
hodnega preštevanja ali kakršne 
koli pogojitve s števitčno močjo na
rodne skupnosti.

Na koncu svoje vloge organiza
ciji iznašata v podrobnosti kritične 
pripombe do posameznih odstav
kov in področij zakonskega osnut
ka.

Včeraj, 6. maja, se je mudila 
delegacija ZSO in NSKS na Duna
ju, kjer je s skupino pravnih eks
pertov v parlamentu in koroškem 
deželnem zboru zastopanih strank 
nadatjevata razgovore v zvezi z 
nameravanim zakonom o narodnih 
skupnostih. Za četrtek 13. maja pa 
sta obe osrednji organizaciji ko
roških Slovencev vabljeni, da poš
ljeta svoje zastopnike na razgovor 
s pododborom ustavnega odbora 
parlamenta o vladni predlogi 103 
prilog (novela zakona o ljudskem 
štetju), ki je sklenil, da v smislu 
poslovnika posluša tudi zastopnike 
osrednjih organizacij koroških Slo
vencev.

Res, s Cankarjem bi lahko odgo
voriti na vse izjave, obljube, napo
vedi, grožnje in druge pojave, ki 
jih je zaslediti v zvezi s tako ime
novanim .reševanjem" manjšinske
ga vprašanja: vse skupaj vedno 
bolj postaja burka, pa čeprav gre 
za zelo resno, življenjsko važno 
vprašanje.

Tudi za ugotavljanje manjšine so 
.iznašli" novo ime. Minuti teden je 
na sestanku predstavnikov treh v 
parlamentu zastopanih strank go
vornik GVP .presenetil" s predlo

gom, da bi preštevanje manjšin iz
vedli v okviru rednega statistične
ga ugotavljanja stanja prebival
stva (Personenstandserhebung), ki 
ga izvedejo vsaka tri leta za novo 
določitev višine davkov in podob
no. Za takšno .pospešeno metodo" 
govorita predvsem dva razloga: 
statistično ugotavljanje bo še letos 
jeseni, medtem ko bi za pripravo 
ljudskega štetja posebne vrste po 
zagotovilih strokovnjakov potrebo
vali najmanj 12 do 14 mesecev; 
predvsem pa bi stroški takega po
sebnega štetja znašali kar lepo 
vsoto 130 milijonov šilingov.

Torej vzrokov dovolj, da je na Ko
roškem spet posijalo sonce, ki ga je 
dva dni prej zasenčila vest iz par
lamentarnega pododbora, da bi 
bilo ugotavljanje manjšine v naj
boljšem primeru možno izvesti šele 
jeseni 1977 ali spomladi 1978. Zdaj 
imajo izglede, da se bodo morda 
že letos jeseni lahko spraviti nad 
koroške Slovence, da bi jih vsaj 
statistično — če so že sicer preveč 
trdoživi — spravili s sveta.

Vendar pa se z morebitno spre
membo imena v ničemer ne spre
meni namen, ki tiči za takšno ati 
drugačno obliko ugotavljanja manj
šine. Naj se voditelji strank še tako 
trudijo, .pankrt" njihove manjšin
ske politike, ki je v očitnem na
sprotju z drž. pogodbo, s tem ne 
bo dobil bolj simpatičnih potez. Da 
bi koroške Slovence prepričal o 
.potrebi", da se pustijo prešteti, pa 
tudi kanclerju ne bo uspelo, čeprav 
še naprej zagotavlja, da bo pre
števanje le .orientacijsko pomaga
lo". Kajti mnogo bolj .preprič
ljivo" kot vse slepomišenje in kle
petanje okoli pojmov so podrob
nosti, ki jih tozadevno vsebuje 
osnutek zakona o narodnih skup
nostih: tam je namreč jasno pove
dano, da ima ugotavljanje dosti 
.globlji" pomen in namen — da 
hoče Avstrija celotno izpolnjevanje 
svojih pogodbenih obveznosti gra
diti na rezultatih štetja.

(Da/je na #. strani)

Poveličevanje takšne miselnosti
pomeni resno nevarnost za Avstrijo

Na spominski svečanosti Avstrijskega odporniškega 
gibanja na Dunaju je zunanji minister dr. Bieika svaril 
pred nevarnostjo, ki bi nastala, če bi pojem avstrijske 
domovine spet vzela v zakup določena skupina in ga 
ponovno, kakor že pred zadnjo vojno, neavstrijsko in
terpretirala. Le nekaj dni zatem je bila v Velikovcu 
.domovinska" prireditev, na kateri je bilo slišati izjave, 
ki so že zelo blizu tisti nevarnosti, pred katero je svaril 
minister Bieika.

Samo tako je namreč mogoče razumeti besede govor
nikov, ki so slavili Steinachcrja kot simbol ter se — 
kot na primer podpredsednik koroškega Heimatdiensta 
dr. Einspieler — zaklinjali, da .hočejo Korošci v Stei- 
nacherjevem duhu v ljubezni služiti domovini". Kajti 
kakšen je ta duh, je povedal Steinacher sam, ko je za
pisal: „Es war mir stets cine unumstoBliche Selbstver- 
standlichkeit, den Abstimmungskampf nicht um den 
AnschluB an dsterreich, sondern um die groBdeutsche 
Zukunft zu ftihren." Ali torej sedanje slavje za Stei- 
nacherja pomeni poveličevanje obrambnih bojev v ta
kem Steinacherjevem duhu? Ali so tisti, ki so mu v ne
deljo v Velikovcu odkrivali spomenik in mu govorili 
besede slave, z njim enotni tudi v naslednji interpre
taciji bojev v letih 1918/20, ki prav tako izhaja izpod 
njegovega peresa: „Nicht nur falsch, sondern auch 
lacherlich sind alte Versuche einer .osterreichischen' 
Nachkriegszeit gewesen, den Erfolg Karntens im zwei- 
jahrigen Kampf 1918—1920 als einen ,Sieg des oster- 
reichischen Staatsgedankens' darstellen zu wol!en. Karn
tens Kampf konnte nur als deutscher Kampf, in Selbst- 
verantwortung ftir das geschaute Reich und ftir Volks- 
tum und Heimat geflihrt werden."

Ta vprašanja terjajo zelo jasen odgovor, kajti na 
Koroškem se spet dogaja, da določeni krogi, ki radi 
jemljejo v zakup .domovinsko zvestobo", pod njenim 
plaščem gojijo miselnost, za katero ne more in ne sme

biti mesta v Avstriji, ki je zgrajena na temeljih državne 
pogodbe iz leta 1955.

Resno zaskrbljenost spričo takšnega razvoja pa še po
sebej povzroča dejstvo, da pri takih manifestacijah sode
lujejo tudi vodilni predstavniki uradne Koroške — od 
deželnega glavarja in vrhov vseh treh v deželnem zboru 
zastopanih strank preko cerkve tja do varnostnih orga
nov in vojske. Njihov poklon tistemu Steinacherju, ki 
je sam tako jasno in nedvoumno izpovedal, da se ni bo
jeval za Avstrijo, marveč za velikonemško bodočnost, 
vendar pomeni priznanje za njegovo dejavnost, ki je 
bila — po njegovi lastni izjavi — usmerjena proti Av
striji; pomeni priznavanje k njegovi miselnosti, o ka
teri je na podlagi nespornih dokumentov tudi sodišče 
ugotovilo, da je bila nacistična.

V tej luči dobi nedeljska prireditev v Velikovcu po
vsem določeno obliko in pomen: rjava barva koroške 
domovinske uniforme očitno ne pomeni le simbol do
movinske zvestobe, ampak še posebej tudi simbol zve
stobe ideološki opredelitvi. Ali je morda tako treba 
razumeti tudi izjavo o .pripravljenosti na sporazume
vanje pod pogojem, da se spoštuje svojstvenost posamez
nika"? Kdor kljub taki preteklosti nima .težav s pre
teklostjo", za tistega se Steinacher res lahko .kristalizira 
kot simbol".

Toda samo za tiste. Kajti vsi drugi, zlasti pa tisti po
šteni koroški in avstrijski patrioti, ki so se borili za 
svobodo Avstrije tedaj, ko so drugi slavili .zmago v 
nemški noči ", more biti prireditev s takšnim duhom in 
takšno izpovedjo le nesramna provokacija. Izgovorjen 
ob takšni priložnosti pa tudi .resni poziv" deželnega 
glavarja ,,k spravi v deželi" dobi trpek priokus, ki le 
še utrdi upravičeni dvom v poštenost in iskrenost vsega 
tistega, kar ponujajo in vsiljujejo pod imenom .tristran- 
karske rešitve narodnostnega problema".
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Le izpotnitev č!ena 7
more zagotoviti sožitje na podiagi enakopravnosti

Naj se vodilni predstavniki strank in ..uradne" potitike na dežeini 
in državni ravni že tako trudijo, da bi javnost prepričati o tem, kako 
da je njihov sporazum o ugotavljanju manjšine edino zveličavno sred
stvo za reševanje manjšinskega vprašanja — ne samo med Siovenei 
na Koroškem in Hrvati na Gradiščanskem, marveč tudi med večinskim 
narodom nenehno prodira spoznanje, da taka poiitika ne koristi ne 
manjšinam in tudi ne državi. Širi se odpor proti sleherni obiiki ugotav- 
tjanja manjšine, pa naj ta izraziti protimanjšinski ukrep imenujejo Ijud- 
sko štetje posebne vrste ati — po najnovejšem — statistično ugotavija- 
nje stanja prebivatstva (Personenstandserhebung); krepi se zahteva, da 
mora Avstrija svoje pogodbene obveznosti do manjšin dosiedno in v 
celoti izpotniti brez kakršnega koii preštevanja aii drugega pogoja.

To ugotavlja tudi Solidarnostni 
komite za pravice koroških Sloven
cev v svoji oceni uspele protestne 
demonstracije dne 9. aprila v Ce
lovcu. Pravi, da je prišla jasno do 
izraza „široka akcijska enotnost 
slovensko in nemško govorečih Ko
rošcev vseh svetovnonazorskih in 
političnih smeri". Demonstracija je 
pred široko javnostjo dokumentira
la, da v Solidarnostnem komiteju 
enakopravno sodelujejo najrazlič
nejše skupine in osebnosti iz različ
nih svetovnonazorskih taborov na 
podlagi skupno sklenjene platfor
me. Zato komite odločno zavrača 
vse poskuse, da bi v Solidarnost
nem komiteju prikazovali dominan- 
co katere koli skupine, ter poudar
ja, da so bile tako platforma kot 
tudi vse bistvene točke glede de
javnosti enotno sklenjene in pri
pravljene. Velika udeležba na de
monstraciji in številni izrazi solidar
nosti, ki jih stalno prejema komi
te od raznih organizacij iz vseh 
delov Avstrije, pa utrjujejo njego
vo odločenost, da svojo dejavnost 
nadaljuje in jo še okrepi v priza
devanju za pritegnitev vseh tistih 
sil, ki so proti ugotavljanju manjši
ne in za izpolnitev člena 7.

# ČEH) !N SLOVAK! 
sotidarni
s koroškimi Siovertci

Zveza slovenskih organizacij na 
Koroškem je pred nedavnim preje
la solidarnostno izjavo Združenja 
Cehov in Slovakov v Avstriji, ki ima 
svoj sedež na Dunaju. V izjavi je 
rečeno, da živi slovenska narodna 
skupnost že več kot tisoč let na 
Koroškem. Plebiscit leta 1920 je za
beležil v korist Avstrije rezultat, ki 
ga brez ali celo proti Slovencem na 
južnem Koroškem ne bi bilo mogo
če doseči, pravi omenjena organi
zacija, kljub temu pa je slovenska 
narodna skupnost izpostavljena ne
pretrganemu in v zadnjem času 
celo stopnjevanemu pritisku.

„Pravice slovenske manjšine so 
jasno določene v členu 7 državne 
pogodbe," poudarja Združenje Če
hov in Slovakov v Avstriji, „ter na
lagajo avstrijski vladi dolžnost, da 
ščiti in pospešuje manjšine. Ta ob
veznost že dvajset let vse do da
našnjega dne še vedno ni v celo
ti izpolnjena. Kot pripadniki češke 
in slovaške manjšine vemo iz lastne 
izkušnje, kaj pomeni, zoperstaviti se 
močnemu asimilacijskemu pritisku 
in se boriti za pravice manjšine. 
Prepričani smo, da le popotna 
uresničitev člena 7, ki pa ne vsebu
je ljudskega štetja niti odstotne 
klavzule, more zagotoviti mirno so
žitje na podlagi narodne enako
pravnosti. Iz teh jasnih razlogov 
vam zagotavljamo našo solidar
nost in pripravljenost, podpirati 
vaš boj."

# MLADtNA AVSTRtJE 
!N JUGOSLAVtJE 
odtočno proti štetju

O problematiki slovenske in hr
vaške narodne skupnosti v Avstriji 
so posebej govorili tudi na sreča
nju avstrijske in jugoslovanske vi
sokošolske mladine, ko je delega
cija Avstrijske visokošolske zveze 
(Osterreichische Hochschulerschaft) 
pred tedni obiskala Zvezo sociali

stične mladine Jugoslavije. V skup
ni izjavi so predstavniki obeh or
ganizacij izrazili mnenje, da bi 
uporaba rezultatov načrtovanega 
ljudskega štetja posebne vrste kot 
podlaga za manjšinska določila 
nasprotovala duhu in črki avstrij
ske državne pogodbe ter zaključne
ga dokumenta helsinške konferen
ce, ki Avstrijo obvezujeta, da v ce
loti in brezpogojno spoštuje pravi
ce manjšin, kot so določene v po
godbi. .S tem, da bi uporabila re-

Ostri protesti
proti nacističnim 

izzivanjem
Za konec maja pripravlja 

organizacija, ki nosi značii- 
no ime ..Deutsches Kultur- 
werk", v Gradcu spet priredi
tev, ki po vseh okoinostih 
obeta biti prava neonacistič- 
no-velikonemška provokaci
ja. Krogi, ki so se v tem du
hu udejstvovati že v zadnjih 
ietih, hočejo tokrat proslav- 
ijati tisočletnico „nemške 
Ostmarke".

Proti temu izzivanju odioč- 
no protestirajo številne na
predne in demokratične or
ganizacije predvsem v Grad
cu in na Štajerskem, pa tudi 
v vsej ostati Avstriji. Zahte
vajo od obtasti, da namera
vano neonacistično-vetiko- 
nemško provokacijo prepo
vejo, kakor to zahtevajo tudi 
dotočita državne pogodbe.

Ktjub temu pa se na me
rodajnih mestih dostej še ni
so odtočiti, da bi ukrepati, 
kakor to od njih zahtevajo 
zakoni in ustava. To je zna- 
čitna širokogrudnost, ki jo ka
žejo avstrijske obtasti do ti
stih sit, ki so Avstrijo že en
krat pahnite v prepad fa
šizma.

zultate načrtovanega ljudskega 
štetja, bi Avstrija objektivno ohra
brila tiste sile v svetu in posebej v 
Evropi, ki vprašanja narodnih 
manjšin obravnavajo na upravno- 
tehnični način, ki vodi le k izbolj
šanim oblikam asimilacije, ali pa se 
poslužujejo različnih nedemokra
tičnih oblik pritiska," je rečeno v 
skupni izjavi avstrijske in jugoslo
vanske mladine, ki nato opozarja: 
.Pravice ki jih je dosegla Avstrija 
za nemško govorečo manjšino v 
Italiji, morejo biti v polni meri uve
ljavljene le tedaj, če so prav tako 
zajamčene primerne pravice slo
venske in hrvaške manjšine v Av
striji." Ob koncu sta delegaciji Av
strijske visokošolske zveze ter Zve
ze socialistične mladine Jugoslavije 
v skupni izjavi poudarili, da naj
ostreje obsojata ljudsko štetje po
sebne vrste ter od Avstrije zahte
vata, da nemudoma izpolni vse 
obveznosti iz državne pogodbe, 
zlasti iz člena 7, in s tem dokaže 
svojo pripravljenost razvijati do
brososedske odnose ter ohraniti 
svojo nevtralno in demokratično 
usmeritev.

# TUD! V VRSTAH SPO 
obsojajo proti- 
manjširtsko potitiko

Dejstvo, da je vodstvo SPU — 
tako na deželni kot na državni rav
ni — izdalo svoje nekdanje na
čelno stališče v manjšinski politiki 
ter je klavrno kapituliralo pred 
nemškimi nacionalisti, je znotraj 
stranke privedlo do različnih mnenj 
in živahnih diskusij. Čeprav tisti, ki 
nosijo neposredno odgovornost za 
ta očitni „preokret v desno", z naj
različnejšimi oblikami prigovarja
nja in pritiska skušajo članstvo 
.prepričati" o pravilnosti nove .li
nije", se množijo primeri, ko ne le 
navadni člani, ampak tudi višji in 
visoki funkcionarji povsem javno 
ali vsaj .z roko pred ustmi" izra
žajo svoj protest proti takšni pre
usmeritvi strankine politike.

To velja tako glede manjšinske
ga vprašanja kakor tudi glede 
vprašanja vojske. Bolj ali manj 
.rahla" opozorila deželnega gla
varja Wagnerja na .domovinski" 
proslavi v Velikovcu in kanclerja 
Kreiskega na prvomajski proslavi 
na Dunaju pa so dovolj jasen do
kaz, da je demokracija .demokra
tičnega socializma made in Au- 
stria" kar precej omejena: demo
kratično je in sme biti samo tisto, 
kar odloči in določi najvišje vod
stvo; vsi drugi se morajo s tem stri
njati, ali pa so že .zavezniki ko

„%brošAo
sorodsfvo'

Poj zgorw/Zrr: rrcs/cuo??: je oZ?;<M:r'/o g/<M:'/o ^oroš&e SPO .KJrHf- 
r:er 7%gesze:tHng" nov, rnorJg ce/o epoZ?%/en prrspeve^ Zr rrrzre- 
šZtvZ TMroJnosfHe pro/Je??Mtr^f Korošce??: — TMrnreč „zgM:?woo 
Mgotouztev" soc;J/ZszZčneg% pos/%MM Jr. Af%Jerwer;% o soroJstverJA 
povezava/? 'p Ježe/:'.

A'e^a^o Za^o/e nzoJrKje Jr. A/^Jerrzer; wa^ .Korošec Zwa, ^ot 
tvaZ: č/ove^, očeta Zw mater, Jpa JeJa :'tt Jpe /ra/r/cZ, šfZrZ praJeJe 
tM št:r: pra/?a/*:ce, osem prapraJeJop m osem prapra/*a/Jc :'r: ta/zo 
Ja/je vse Jo tja, ^o pr/Je Jo jeMzac/oMa/nega raČKMs^ega reza/tata, 
Ja je stevJo prcJm^op vsakega Korošca p 7400 /etZ/r, oJ^ar Nem- 
c: m S/opam s^apno ž/p/jo rta Korošcem, naras/o wa peč sto m:/:'- 
jarJ; ^er pa je takrat ž/pe/o na Korošcem največ ne^aj Jesett/soč 
/jaJ/, to pomem, Ja je psa/z avtohton: Korošec z psa/Jm tisočkrat p 
soroJstpa, torej morajo pst /met: s^aptze preJtz/^e,* Zn za/Jjače^ te 
/ogZ^e — Je/Ztep pre/::pa/stpa p s^ap:'?:e raz/ZČMega po^o/enja je to
rej popsem Zre/evantna . ..

V tej popezap/ pa se spommmo še JragtZ: pre/JZs^op Zstega ap- 
torja/ ^o je zagoparja/ prap/co Jo as/mZ/Zrartja ter sparZ/ prej „ne- 
parrzostjo res/ovenZzacZJe" r;a Korošcem. Preneseno na njegopo naj- 
nopejše oJ^rZtje Z?Z to pomenZ/o, Ja Korošca je Zn mora /JtZ samo 
„ew:'g JeatscK'.

K taMnZ res eJ/nstpenZ /ogZ^Z (&jer pa nZ popsem jasno, a/Z se 
njen „aptor" norčaje Zz se/*e a/Z Zz JragZZ:j je tre/?a čestZtat/. KJor 
sZ ta^o zamZš/ja pot Jo rešZtpe naroJnostnega pprašanja, sZ sam Zz- 
stap/ja „zre/ostno sprZčepa/o" popo/ne nezre/ost/, pa naj je potem 
JržapnZ pos/anec a/Z taJZ Jpa^ratnZ Jo^tor.

munistov" oziroma .ekstremistov" 
— na vsak način pa izvenparla- 
mentarna opozicija" z vsemi atri
buti protidržavne dejavnosti.

Ni čudno, da je ob takšni .dušev
ni enosmerni cesti" obveščenost 
članstva precej enostranska. Ravno 
to pa opozarja na potrebo po ob
jektivnem informiranju večinskega 
naroda o dejanskem položaju in o 
potrebah ter zahtevah naše narod
ne skupnosti, kajti le tisti, ki bo raz
mere poznal, bo tudi razume) naša 
stališča in nas podpiral v našem 
prizadevanju.

To je pokazal tudi nedavni in
formativni večer v dveh dunajskih 
sekcijah SPO, kjer sta magister 
Ludwig Flaschberger in dr. Ferdi
nand Velik govorila zbranemu ob
činstvu o temi .Ali je ugotavljanje 
manjšine potrebno". Flaschberger 
je podal zgodovinski pregled, ori

sal problem tako imenovanega vin- 
dišarstva in nakazal socialnopsiho
loške aspekte manjšinske proble
matike, pri čemer je poudari), da 
nobeno ugotavljanje ali prešteva
nje ne more prikazati objektivnih 
razmer na Koroškem. Velik pa je 
govoril o državni pogodbi, o nje
nem nastanku in o obveznostih, ki 
jih nalaga Avstriji glede manjšin; 
opozoril je na mednarodne vidike 
ugotavljanja manjšine, ki bi pome
nilo revizijo državne pogodbe; 
spregovoril pa je tudi o osnutku 
zakona o narodnih skupnostih, ki v 
resnici nikakor ni tako .širokogru
den", kot skušajo prikazovati, mar
več nasprotno zožuje še dosedanje 
pravice, zlasti pa temelji na ugo
tavljanju manjšine in gre povsem 
mimo člena 7, zato ga koroški Slo
venci odklanjajo, ker se ne morejo 
odreči mednarodni zaščiti.

Povetjnik tržaške Rižarne 
obsojen na dosmrtno ječo

Po dveh mesecih in pol sodne 
obravnave je tržaško porotno so
dišče prejšnji teden izreklo sodbo: 
bivši esesovski poveljnik nacistične
ga koncentracijskega taborišča v 
Rižarni Joseph Oberhauser je bil 
obsojen na dosmrtno ječo. Obsod
ba glavnega krivca za neštete zlo
čine v Rižarni je bila izrečena toč
no 31 let po tem, ko so pripadniki 
zloglasne edinice .Einsatzkomman-

Proslava praznika dela
v znamenju povezave z domovino

Klub jugoslovanskih delavcev v Celovcu „Triglav" 
je tudi letos priredil lepo uspelo proslavo praznika dela. 
Prireditev, ki je bila v nedeljo 2. maja v veliki dvorani 
celovške delavske zbornice, je klub izvedel ob podpori 
generalnega konzulata SFRJ ter sindikatov in delav
ske zbornice za Koroško.

Vabilu kluba se je odzvalo lepo število jugoslovanskih 
delavcev, ki so zaposleni na Koroškem: več kot 500 
udeležencev je zasedlo veliko dvorano, okrašeno z av
strijsko in jugoslovansko zastavo ter slikama avstrijske
ga zveznega predsednika dr. Rudolfa Kirchschlagerja in 
jugoslovanskega predsednika Josipa Broza-Tita. Pred
sednik kluba Aleksander Konec pa je lahko pozdravil 
tudi mnoge častne goste, med njimi generalnega kon
zula SFRJ v Celovcu Bojana Lubeja, vicekonzula Mila
na Miškova, celovškega župana Leopolda Guggenber- 
gerja, deželnega sekretarja zveze sindikatov deželnega 
poslanca Gerharda Hausenbtasa ter predstavnike SZDL 
iz Slovenije in Bosne-Hercegovine, Avstrijsko-jugoslo- 
vanskega društva na Koroškem in Slovenske prosvetne 
zveze v Celovcu.

Posebno prisrčno pa je bil na prireditvi pozdravljen 
40-članski dekliški pevski zbor „Dekleta z Neretve" iz

Sarajeva, ki je po uvodnih besedah o mednarodnem 
prazniku dela izvajal bogat kulturni spored. Pod vod
stvom dirigenta Sergija Beljajeva se je navdušenemu 
občinstvu predstavil izredno mlad, vendar zelo dobro 
izšolan ansambel, ki je imel širom po Evropi že več kot 
500 nastopov. V pesmi in glasbi je zbor predstavil Ju
goslavijo kot domovino raznih narodov in narodnosti: 
v prvem delu sporeda, ki so ga dekleta izvajala v enot
nih krojih s prikupnimi kratkimi krili, so prevladovale 
borbene partizanske pesmi, ki so spremljale jugoslovanske 
narode v njihovem junaškem boju proti fašističnim oku
patorjem; drugi del pa je v narodnih nošah, pesmih in 
glasbi manifestiral folklorno bogastvo Jugoslavije.

V navdušenju, s katerim je občinstvo sprejeto ansam
bel in njegovo izvajanje vedno spet nagrajevalo z juž- 
njaško-temperamentnim ploskanjem, se je zrcalila iskre
na povezanost jugoslovanskih delavcev z njihovo do
movino, ki jo iskreno ljubijo tudi zdaj, ko začasno ži
vijo v tujini. Zboru, ki jim je za praznik dela poklo
nil čudovit šopek melodij iz domačih krajev, pa so se 
zahvalili s cvetjem in s klubskimi značkami, ki naj bi 
mlada dekleta z Neretve še dolgo spominjala na pri
srčno srečanje za prvomajski praznik v Celovcu.

do" razstrelili krematorijsko peč, 
da bi pred umikom zabrisali vsako 
sled za svojimi grozodejstvi, za
grešenimi v edinem uničevalnem 
taborišču v Italiji.

Sodba, izrečena pred tržaškim 
porotnim sodiščem, pa nedvomno 
pomeni tudi obsodbo nacističnega 
sistema in njegove ideologije. Tako 
predstavlja proces kljub vsem po
manjkljivostim nedvomno zmago ti
stih, ki so zahtevali, naj bo proces 
tudi opomin, da se mračni dogodki 
pred več kot 30 leti ne smejo več 
ponoviti; ter opozorilo, da je treba 
tudi danes postaviti odločen od
por proti vsakemu poskusu oživlja
nja fašizma in nacizma v kakršni 
koli obliki.

Proces je poleg fega razgalil in 
postavit na sramotni oder tudi ko- 
laboracionizem, torej tisti pojav, ki 
je omogočil nacizmu in njegovim 
zasedbenim oblastem v okupiranih 
deželah Evrope, da je lahko poče
njal svoje zločine nad svobodo
ljubnimi narodi in ljudmi. Čeprav 
sodne oblasti procesa niso hotele 
razširiti na številne znane sodelav
ce nacističnih zločincev, so priče
vanja neposrednih ali posrednih 
žrtev nacizma, zlasti pa pričeva
nja in dokazno gradivo zgodovi
narjev in raziskovalcev odporniške
ga gibanja in narodnoosvobodil
nega boja nezipodbitno dokazali 
njihovo sokrivdo in soodgovornost 
za nacistične zločine.



OB STOLETNICI ROISTVA IVANA CANKARJA

„Mo/e c?e7o 
je sJu^nja zaije ..."

Pred s^o 7ed se je rodi/ 7van Cankar

Osrednja proslava
stotetnice Cankarjevega rojstva

Jutri, 8. maja, bo ob 18. uri v dvorani Tivoii v Ljubijani osrednja 
repubiiška pro!lava !toietnice Cankarjevega rojstva, ki se je bodo 
udeiežiii predstavniki iz v:eh krajev Siovenije, pa tudi Siovenci iz Ko
roške in iz ttaiije bomo izpričati živo povezano:t z narodno teioto in 
stovensko kuituro.

Uvodno besedo na osrednji prostavi bo podai Edvard Kardeij, o 
Cankarjevi osebnosti in o pomenu njegovega deta pa bo govorit aka
demik dr. Bratko Kreft. V kutturnem sporedu bodo čtani vseh stoven- 
skih gtedatišč, fotktorna skupina ..France Marott" ter čtani pionirskega 
doma v Ljubijani uprizoriti Cankarjevega Htapca Jerneja. V vtogi 
htapca Jerneja bo nastopit znani gtedatiški in fiimski igratec Potde 
Bibič, režijo pa bo vodit Jože Babič, ki je skupaj s Primožem Kozakom 
pripravit tudi scenarij.

Cetotno prireditev bo prenašata tudi jugosiovanska tetevizijska 
mreža, tako da bodo v prestavo stotetnice veiikega stovenskega pisa- 
tetja tvana Cankarja vktjučeni vsi narodi in narodnosti Jugosiavije.

Posebne prostave pripravtjajo tudi na Dunaju, kjer je Cankar pre
živet več tet svojega živtjenja. Stovensko kutturno društvo „tvan Can
kar" bo imet prostavo H. maja; na njej bo gtedatiška skupina Gtej iz 
Ljubtjane izvajata recita) Cankarjevih tekstov, izdati bodo tudi poseb
no brošuro, posvečeno stotetnici Cankarja. Uvodni esej o pisatetju je 
napisat akademik dr. Bratko Kreft, ki bo govorit tudi na titerarnem 
večeru, s katerim bo veiikega stovenskega pisatetja počastit avstrijski 
Penktub.

V ponede/je^, 10. 7H%jd, Fowo o/r- 
Fujd/i sto/etw/co rojst*u^t 
s/overrs^egu p/sftte/jr: /rt drawrrt/^<t — 
/fana V o^f/rK te o/r/etr!/-
ce se je /rt se se Fo zvrst//o Mešteto 
wujrrtz//čwe;š/F prireditev irr s/^vrtosti 
v F/overtiji iw /trgos/rtviji, wed zttwej- 
s^irrzi ^/overtci iw sp/o/? širotrt po sve- 
tM, ?bjer žive ^/ovettei. Letošnje ,C<zn- 
^rtrjevo /eto" je torej vsenarodna nta- 
nijestacija zvestobe /vann CanLarjr: 
in njegovemu nesmrtnentn de/a.

Najti Cankarjevo književno Je/o 
je po svojem oksegn in idejnetn bo
gastva, še posekej pa po moči arnet- 
niške izpovednosti med najpomemk- 
nejšimi /iterarninti prispevki k krd- 
tari s/ovensbega naroda, širina Can
karjevega astvarja/nega okzorja ok- 
sega tako razsežnosti č/ovekovik in- 
timnik doživetij kot vprašanja aso- 
de s/ovenskega naroda v odnosa do 
tajega sveta in v /astni/? trenjik — 
ne /e častvene in daševne krče po
sameznika, marveč predvsem tadi 
dražkena trenja. Vendar pa g/okina 
njegovik spoznanj o tek vprašanjik 
presega časovni okvir, v katerem je 
Cankar črpa/ snov za svoje astvar- 
janje; Cankar osvet/jaje tedanji čas 
namreč s to/ikšno ostrino in kritič
nim odnosom do č/ovekove dakovne 
in mora/ne majhnosti ter do sp/ošnik 
dražkenik krivic v sveta, da nam ta
di danes ne more kiti taj.

Ok sto/etnici Cankarjevega rojstva 
pojmajemo razsežnosti njegovega 
astvarjanja ne /e kot jaki/ejni spo
min in pros/avo njegove ve/ičine.* po
sekej pomemkno je, da ok tem jaki- 
/eja oknovimo dakovno podoko nje
govega de/a predvsem zaradi današ
njega časa in zaradi nas samik.

Cankarjeva poezija in aporništvo 
sta osnovni prvini, ki se neprestano 
prep/etata v vsaki od književnik p/a- 
sti njegovega Je/at v pesmik, v dra
matiki in v pripovedništva. Poetič
nost, ki jo Cankar izraža s simko/om 
in impresijo, je navadno povezana z 
motivi /jakezni, s častveno naveza
nostjo na domači kraj, na mater, na 
dek/e in na domovino. Ta Cankarje
va /jakezen je navadno ko/eča, zato 
se izraža z ok/iko nedosežnega, kre- 
penenjskega, Ja/jnega. Takšna je na 
primer Franckina /jakezen v romana 
k/a k/anca.* neprestan, ponav/jajoč se 
Jek za vozom, ki se ji vedno ko/j 
odmika in ga ne ko nikdar doseg/a. 
Franckino živ/jenje je po/no vdanega 
pričakovanja in vzvišenega krepene- 
nja po /epem,- niti revščina niti sa
mota ji ne vzameta apanja, ki je

kkrati neprestan koj za močno za
vest o okstajanja.

Poetičnost Cankarjeve izpovedi je 
močna v vsek črticak o materi, v 
mnogik kesedi/ik, ki izpovedajejo 
ametnikov odnos do domovine in v 
dramskem de/a Fepa Vida, kjer je 
krepenenjski motiv osrednje vsekin- 
sko jedro.

Cankarjeva osekna asoda in nje
govo ametniško pos/anstvo je nare- 
kova/o drago pomemkno vprašanje v

njegovem de/a — to je vprašanje 
ametnikovega odnosa do dražke in 
do naroda, vprašanje svokode amet- 
niškega astvarjanja in njegovega 
dražkenega po/ožaja. Tadi to vpra
šanje je naš/o svojo rea/izacijo v 
dramatiki, v pripovedništva, v ese
jistični ok/iki in v kritičnik spisik. 
Cankar je v tek pog/edik oster sod
nik in kritik. Cankarjeva kritika 
dražkenik odnosov in s tem tadi č/o
vekove mora/ne podoke, njegove /až- 
ne ag/ajenosti in navidezne vredno
sti, njegove ok/astiže/jnosti, je naj
močnejša v njegovi dramatiki. Z dra
matiko je Cankar najko/j povezan z 
vsemi dogodki v po/pretek/i zgodo
vini in tadi s sedanjim časom.

Cankarjevi kritični spisi s svojo 
ostrino ne posegajo /e na okmočje 
sp/ošno č/ovekovik nravstvenik, Ja- 
ševnik in častvenik /astnosti in draž
kenik nepravi/nosti, ampak tadi v 
stvarne po/itične in ka/tarne razmere 
na F/ovenskem. V tem pog/eda je 
izok/ikova/ marsikatero mise/ in ide
jo ki jo je nato prikodnost aresniči/a 
in potrdi/a njeno vrednost.

Cankarjev ametnostni nazor in rea- 
/izacija njegovega pog/eda na amet- 
nost v njegovem kesednem astvarja

nja je prisotna v s/ovenski književ
nosti vse dvajseto sto/etje. Cankar ni 
/e pomemken ačite/j /iterarne in Jraž- 
kene kritike — za s/ovensko književ
nost je prav tako pomemken Cankar
jev prispevek k ok/ikovanja s;'oven- 
ske ametniške kesede. V sedanjem

s/ovenskem ka/tarnem dogajanja je 
Cankar prisoten kot izjemno poga- 
men, krezkompromisen, skrajno kri
tičen mit/ec v pog/eda na dražkena 
vprašanja in na mesto ametnika v 
ko/esja dražkenik odnosov. Njegova 
angažiranost v ametniškem in draž- 
kenem pog/eda pa krez /epote njego
ve kesede in krez astvarja/ne moči 
njegove domiš/jije, krez njegove ok- 
čat/jive, ran/jive in vznemir/jive na
rave in aporništva, ki je zras/o iz nje, 
ne ki ki/a tako pomemkna in živa, 
kot jo živo in nepreseženo sprejema
mo še danes.

Ve/ičina Cankarjeve kesede, mis/i 
in izpovedi je nesporna. Navno za
to so mnogi poskaša/i in skašajo ta
di še danes odeti Cankarja v p/ašč 
nekakšnega krščanskega pisca. Toda 
ravno s tem de/ajo njema in njego- 
vema izroči/a največjo krivico. Z 
vsem svojim živ/jenjem in vsem svo
jim de/om je sta/ /van Cankar na 
strani ma/ega, zatiranega in izkori
ščanega č/oveka ter je ostro, krez- 
okzirno kiča/ krivico. Not pravi re- 
vo/acionar je napovedova/, da je 
edina pot koj /jadstva, krezokziren 
koj, dok/er ne pade pos/ednja bari
kada, dok/er ni dosežen pos/ednji 
ci/j/ Verova/ je v zmago socia/ne re- 
vo/acijeinači/, dakrezsocia/nein 
po/itične svokode ni mogoče ka/tar- 
na svokoda. „Z?oj za osvokojenje 
/jadstva pa je ka/taren koj — in kdor 
ta koj okrekaje, kdor ma postav/ja 
nečiste ci/je, je sovražnik /jadstva in 
sovražnik ka/tare."

Večno živa dediščina
Stoietnico rojstva veiikega stovenskega pisateija ivana Can

karja so še posebej počastite ztasti stovenske zatoibe. Poteg 
det, ki so botj ati manj statno dostopna, so za ..Cankarjevo 
teto" pripravite vrsto novih izdaj, ki naj utrdijo in pogtobijo 
Cankarjevo navzočnost med Stovenci, še posebej pa med mta- 
dino^

Predvsem je treba omeniti, da je oziroma bo v tem tetu v 
ceioti izšto Cankarjevo Zbrano deto, ki ga je s tridesetimi knji
gami uvrstita Državna zatoiba Stovenije v reprezentativno zbir
ko stovenske ktasike z nastovom Zbrana deta stovenskih pesni
kov in pisatetjev. To je dostej najpopotnejša izdaja Cankarje
vega opusa, ki poteg titerarnega in pubticističnega deta obse
ga tudi obširno korespondenco ter je opremtjena z izčrpnimi ko
mentarji znanih strokovnjakov cankarotogov.

Druga obsežnejša izdaja v jubitejnem tetu je Cankarjevo iz
brano deto v sedmih knjigah: to je ponatis izdaje, ki je pred 
teti izšta pri Mtadinski knjigi v poputarni zbirki Naša beseda.

Med izdajami posameznih det je treba omeniti Hišo Marije 
Pomočnice (Cankarjeva zatožba v zbirki Sto romanov), množično 
izdajo Kurenta (Državna zatožba) in Martina Kačurja (Prešer
nova družba) ter bibtiofitsko izdajo Martina Kačurja (Zatožba 
Obzorja). Tem detom se pridružuje vrsta izborov: Pod nasio- 
vom Očiščenje in pomtajenje je pri Državni zatožbi izše! izbor 
Cankarjevih potitičnih govorov in predavanj, katerim je doda
nih še nekaj značitnih odtomkov iz Cankarjevih titerarnih teks
tov. Mohorjeva družba v Cetju pripravijo dva izbora: Njena 
podoba (črtice o materi) ter Povesti in črtice. Zatožba Obzorja 
v Mariboru pa je pripravita izbor z nastovom Agonija vetjakov 
v Cankarjevi satirični prozi.

Predvsem mtadini so namenjeni ponatisi treh knjig iz zbirke

Moja knjižnica (Mtadinska knjiga): to so Moje živtjenje, Tuje 
živtjenje ter Htapec Jernej in njegova pravica. Prav tako pri 
Mtadinski knjigi je oz. bo izšta knjiga tvan Cankar v stiki in 
besedi; avtor Bogomit Gertanc je izbrat najraztičnejše doku
mente iz Cankarjevega živtjenja, med njimi nad 60 stik, ter jih 
opremit z značitnimi odtomki iz Cankarjevih det in jih dopotnit 
s kronotogijo pisatetjevega živtjenja in deta.

Med deti o Cankarju je treba omeniti predvsem tri pubtika- 
cije Cankarjeve zatožbe v zbirki Beta krizantema: to sta izbora 
čiankov Josipa Vidmarja O tvanu Cankarju in Borisa Ziherta 
tvan Cankar in naš čas ter razprava Franceta Bernika Zgodnja 
Cankarjeva proza. Mtadinska knjiga je pripravita izdajo ro
mana Tujec, s katerim je Anton Stodnjak zaktjuči! svojo trito- 
gijo o vetikanih stovenske književnosti Prešernu, Levstiku in 
Cankarju. Dve pubtikaciji pa je prispevata tudi zatožba Lipa: 
tvan Cankar in kritika (Marija Mitrovič) ter Svobodne besede 
(Dimitrij Rupet).

Končno pa so mnoge knjige Cankarjevih det na zatogi tudi 
še iz prejšnjih izdaj: tako na primer pritjubtjena miniaturka 
Cankarjeve zatožbe z nastovom Pesmi-Podobe iz sanj; Na ktan- 
cu (Državna zatožba Stovenije), štiri drame (Mtadinska knjiga v 
zbirki Kondor), faksimite rokopisa Htapec Jernej in njegova 
pravica (Mtadinska knjiga) in mnoge druge.

Stovenski knjižni trg se je na prostavo Cankarjevega jubiteja 
torej primerno pripravit; zdaj je samo na bratcih, da pokažejo 
ustrezno zanimanje za večno živo dediščino enega največjih 
stovenskih duhov.

Vse knjižne izdaje Cankarja in o Cankarju tahko dobite 
oziroma naročite tudi v knjigarni „Naša knjiga" v Ceiovcu,

Slovensko ljudstvo in slovenska kultura
Predavanje Ivana Cankarja leta 1907 v Trstu

Marsikaj od tega, kar je takrat povedat Cankar, je v potni meri aktualno tudi Se dane:.)

("2. nada/jevanjej
V Ljubljani so postavljali Prešernu spome

nik in so napravili veliko slavje. Kdo je bil 
slavljen: ali Prešeren, ali njegov spomenik, ali 
oče Janez Bleiweis, ali župan Hribar, še ni 
natanko dognano; dognano je le toliko, da je 
odo tako veliko in imenitno slavje, kakoršne- 
Ča narod še ni doživel; vse je bilo brez mere 
navdušeno, posebno zategadelj, ker ni vedelo 
^akaj. O Prešernu je vedel tisti narod le to- 
nko, da je rad vino pil, da je živel v divjem 
Zakonu in da je zaljubljene pesmi pel; o spo
meniku je vedel toliko, da je neizrečeno neoku- 
^n — ampak slavje je bilo lepo in lep je bil 
dan. Lep dan je bil, se lepši je bil večer. To- 
nko cvička se še nikoli ni stočilo v Ljubljani, 
mliko slovesnih govorov se še nikoli ni govori- 

,! cd' potoki najglasnejših fraz so curljali po 
nhcah in so se stekali v Ljubljanico. Narod je 
"d navdušen in je na veličasten način dokazal 
svoje neomajno rodoljubje — in praznik je bil 
semenj motovilastega slavokričanja in bobna- 
stega vseslovenstva. Zakaj na semnju je bil Pre
snov spomenik, Prešernovega duha ni bilo; 

**a semnju je bil narod, ljudstva ni bilo! —
. Popoldne šele je prišlo ljudstvo. In ljudstvo 

d' slavilo praznika, ljudstvo ni bilo navdu- 
eno, ne za Prešernov spomenik, ne za vseslo- 

Venski boben, ne za fraz curljajoče potoke.

Ljudstvo je prišlo pozdravit tistega človeka, ki 
je pred petdesetimi leti v svojem obupu in v 
svoji bridkosti slutil, kar vidi danes ljudstvo 
samo — svetel cilj na gori: „Največ sveta 
otrokom sliši Slave, tja bomo našli pot." —

Takrat se je jasno pokazala silna razdalja 
med ljudstvom in narodom. Morda sta čutila 
to silno razdaljo obadva, ljudstvo in narod — 
morda sta videla obadva tisti brezmejno širo
ki, brezdanje globoki prepad, ki ju loči od 
nekdaj in ki je do vrha napolnjen s smradljivo 
vodo smradljivih fraz . . .

O
Stvar je tedaj taka: ljudstvu je kultura 

tuja, narodu pa je znana samo po imenu in 
mu je le pretveza za pijano navdušenost. Na 
tak način visi naša kultura v zraku, živi sama 
svoje življenje — in kadar nekoč pogine, se 
nobeno oko ne bo solzilo za njo, narod in ljud
stvo bosta živela svoje življenje v miru in ne
miru dalje, kakor sta živela doslej. Ljudstvo 
ima svojo cerkev in svojo prižnico, kakor je 
imelo cerkev in prižnico pred tristo leti; kar 
se naroda tiče, je pa za njegovo navdušenost 
Marko Pohlin tudi dober; — in imenitnih imen 
imamo naposled že toliko, da jih je zadosti za 
tisoč narodnih praznikov . ..

Resnico oznanjata obadva tabora: kultura je 
nepotrebna tako ljudstvu kakor narodu! —

O
Kaj je kultura? Kateri pojem izraža ta be

seda, ki je nam vsem tako domača in hkrati 
tako strašno tuja? Literatura, umetnost, zna
nost — to je le zunanji izraz, je le dokument 
narodove kulture, je dokument narodovega 
duševnega in materialnega blagostanja. 
Naša slovenska kultura, kakor je na današnji 
stopnji, je rezultat vsega našega duševnega in 
materialnega dela od začetka zavednega na
rodovega življenja do danes. — Zgodovina 
narodove kulture in zgodovina naroda samega 
je zgodovina njegovega političnega in gospo
darskega razvoja.

O
Še pred nedavnim časom je bilo sploh nespa

metno govoriti o slovenski narodni kul
turi. Zgodovina slovenskega naroda je zgodo
vina tlačana, hlapca, ki je služil na vekov 
veke in ki se je tako korenito navadil služiti, 
da mu je prešlo suženjstvo v meso in kri. Sto
letja je služil politično in družabno tistemu 
gospodarju, ki mu je bil najbližji; stoletja je 
romal v noči in v mraku njegov zasužnjeni 
duh po cesti, ki vodi v Rim. Prvo veselo 
znamenje mladovznikle kulture se je pokazalo 
v reformacijski dobi. V drugi polovici šest
najstega stoletja sta Primož Trubar in Juri 
Dalmatin postavila prvi in veličasten spome
nik slovenski kulturi. Omejena in nerazumna 
je trditev, da je bilo tisto veliko gibanje samo 
in edino versko gibanje, da ni torej pome
nilo za slovenski narod nič drugega, kakor ma- 
lopomemben korak iz ene cerkve v drugo, iz 
enega duševnega suženjstva v drugo. V tem 
kakor v vseh znamenitih kulturnih bojih si je

dalo duška mogočno, v masi ljudstva drema
joče hrepenenje po svobodi. Verski reformatorji 
so bili buditelji tega hrepenenja, so bili njegovi 
voditelji proti cilju. V tem boju proti tradiciji 
suženjstva so se prvi poslužili orožja litera
ture in so tako napisali prvi dokument kul
ture slovenske; prvi dokument hrepenenja po 
svobodi, po višjem duševnem in telesnem bla
gostanju. —

In ker so to storili, jih je doletela usoda ve
like večine kulturnih delavcev; izgnani iz do
movine so poginili v temi, njih delo pa je uni
čila rim. c. z ognjem in mečem .. . Slovenski 
narod se je pogreznil v hujše tlačanstvo, upog
nil je hrbet pod težjim jarmom . ..

Drugo veliko kulturno gibanje so bili kmeč
ki punti v šestnajstem in sedemnajstem sto
letju. Vsaka ped svobode, ki si jo pribori ljud
stvo, je korak naprej v kulturi. Tisti obupani, 
v svojem obupu do blaznosti pogumni kmetje, 
ki so požigali graščine in ki so se upirali ce
sarski vojski s kosami, cepci in vilami, tisti 
kmetje, ki so obešali valpte in gnali graščake 
pred plug, niso bili manjši delavci na polju 
slovenske kulture, nego Trubar in Dalmatin.
— Matija Gubec, ki so ga posadili v Zagrebu 
na razbeljen tron ter mu dali na glavo raz
beljeno krono in mu potisniti v roko razbelje
no žezlo, zasluži v vekomen spomin tron od 
brona na Markovem trgu in krono od zlata.
— Trubar in Dalmatin sta zapisala v knjigo 
spomenik slavnega svojega dela, puntarski 
kmetje so ga zapisali v kamenito slovensko 
zemljo s svojo vročo krvjo ...

Zakaj doletela jih je tista usoda, ki je usoda 
velike večine kulturnih delavcev: poginili so v 
sramoti, njih delo pa so pokončali z ognjem in 
mečem!... f$e nada/jaje)
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Srečanje absolventov podraveljske kmetijske šole
izredno dobro uspelo

Preteklo nedeljo so se v Vesetah 
pri Št. Primožu v hotelu Wutte Ja- 
nez-Luc po dolgem spet srečali absol
venti slovenske kmetijske šole v Po- 
dravljah. Srečanje je pripravil pose
ben pripravljalni odbor, ki so ga se-

vse navzoče, posebno še predsednika 
Zveze slovenskih organizacij dr. 
Francija Zwittra, direktorja podra- 
veljske šole dipl. inž. Francija Ein
spielerja in tajnika Slovenske pro
svetne zveze Andreja Kokota, po

stavili absolventi te šole. Črnogledi 
so temu srečanju že v naprej napove
dovali neuspeh. Kljub temu, da je bil 
termin zaradi prvomajskih prazni
kov in drugih prireditev dokaj ne
ugoden, je srečanje izredno dobro 
uspelo. Iz oddaljene Zilje in ostalih 
predelov dvojezičnega ozemlja se je 
zbralo več kot sto bivših učencev po- 
draveljske šole.

V imenu pripravljalnega odbora je

Kot vsako leto je Klub sloven
skih študentov na Dunaju tudi letos 
spet priredil 30. aprila 1976 spo
minsko svečanost v kapeli v dunaj
skem deželnem sodišču, v čast 13. 
selskim žrtvam osvobodilnega gi
banja.

Po nagovoru so bila prebrana 
imena obglavljenih, nato je sledilo 
polaganje venca. V minuti molka 
smo se spomnili 13. žrtev in vseh 
drugih, ki jih je terjal protifašistič
ni boj.

Krut je bil davek, dragocena je 
bila odkupnina, pomemben je bil 
prispevek slovenske Koroške v bo
ju proti Hitlerjevemu fašizmu. 7. 
člen se ni utrnil kot zvezda z mile
ga neba, pač pa je nastal iz trplje
nja naših prednikov, ki niso hoteli 
biti sužnji in so bili pripravljeni 
umreti za svobodo. Te tako drago 
poplačane in v mukah priborjene 
pravice, pa nam skušajo šovinistič
ne site odvzeti. Nadaljevati mora
mo ta boj z naprednimi silami v 
naši državi, ki nas podpirajo v na
šem pravičnem boju za narodno 
enakopravnost. Še nikoli po drugi

zdravil tajnik ZSO dipl. inž. Feliks 
Wieser.

Izrazil je veliko veselje, da se je 
pobuda, ki je prišla od študentov, 
uresničila. Pozdravu je sledil referat 
ravnatelja podraveljske kmetijske šo
le, ki je opisal nastanek, razvoj, per
spektive in težave slovenske kmetij
ske šole. V prihodnji številki Sloven
skega vestnika bomo njegov referat 
objavili v celoti. Na srečanju je spre-

svefovni vojni izpolnitev člena 7 ni 
bila tako ogrožena, kot s sklepom 
o ugotavljanju manjšine. Teh 13 
žrtev je vedelo, zakaj so se borili 
in omahnili v smrt, njihova kri pod 
giljotino ne sme biti zaman prelita!

Ni la verjeti, kako čas beii in tako smo 
tudi zamuditi, kdaj je posta) naš Gregor 
Opetnik 70-)etnik, Zato pa hočemo danes, 
ko bo v teh dneh praznovat svojo 71 !et- 
nico, nekotiko več poročati o njem.

Gregor Opetnik izvira iz kmečko-detav- 
ske družine pri Zadjaku v Dobu. Ker je 
bita družina žeto števitna, je Gregor mo
ra) že zgodaj od doma, da si poišče kru
ha. Stužit je pri kmetih, kjer je mora! trdo 
detati. tn ker mtadi Gregor ni hote) ostati 
samo htapec, se je šet učit za čevtjarja. 
Po martjivem učenju in trdem detu v tej 
stroki je postat čevtjarski mojster. Najprej 
je še! mato po svetu, kakor je bita ta
krat navada, da si pridobiš izkušenj v 
svoji stroki. Nato pa so je vrni! v svoj 
domači kraj, kjer si jo z bratom zgradit 
hišo, v kateri je imet svojo tastno detav- 
nico. Bit je odtičen čevtjar in kot tak sto- 
vet dateč naokoti.

Gregor Opetnik pa ni tičat samo pri

"
govoril tudi dipl. inž. Feliks Wieser. 
Osvetlil je nekatere komponente go
spodarskega, družbenega in politič
nega dogajanja na južnem Koroškem 
in Koroškem nasploh. Med drugim 
je poudaril, da je eden predpogojev 
za trezno in stvarno ocenjevanje in 
presojanje gospodarskih dogajanj, 
vseeno ali gre pri tem za primarne, 
sekundarne ali terciarne gospodarske 
dejavnosti ta, da jih ne gledamo lo
čeno od drugih vplivov, ki delujejo 
ali so delovali v nekem prostoru. 
Na koncu svojega predavanja se je 
tovariš Wieser spomnil največjega 
prebujevalca slovenskega naroda Iva
na Cankarja in zaključil s Cankarje
vimi besedami: „Ti, ki si delal: tvoja 
je postava." Bralce opozarjamo, da 
bomo tudi referat tov. Wieserja ob
javili v prihodnji številki Slovenske
ga vestnika.

Dr. Franci Zwitter je navzočim 
povedal nekaj o najnovejši varianti 
nameravanega ugotavljanja manjšine. 
Poudaril je, da bomo morali koroški 
Slovenci skrbeti za to, da rezultati 
preštevanja ne bodo uporabni za ko
roške kot avstrijske oblasti. Povedal 
je, da tudi „Personenstandserhebung" 
ni nič drugega kot ugotavljanje 
manjšine.

Na koncu so vsi navzoči izrazili 
zadovoljstvo in veselje nad takšnimi 
oblikami kontaktov in poudarili, da 
to ne sme biti zadnje srečanje. V iz
menjavanju izkušenj in navezovanju 
prijateljskih stikov se je srečanje iz
teklo v pravo narodno-politično ma
nifestacijo našega kmečkega in de
lavskega človeka, ki stoji vsak dan v 
prvih vrstah boja za narodnostne in 
socialne pravice koroških Slovencev. 
To srečanje je ponovno potrdilo, da 
nikoli in nikjer ne smemo ločevati 
narodnostnega od socialnega boja ko
roških Slovencev. Na tem uspelem 
srečanju je prišlo tudi do posebnega 
izraza in poudarka, da so vsi navzo
či odločno zavrnili kakršnokoli ugo
tavljanje slovenske narodne skupnosti 
na Koroškem in vsak poskus, da bi 
pravice, ki so zajamčene v avstrijski 
državni pogodbi bile odvisne od od
stotkov.

svojih čevljih, marveč je tudi vsgojno vpli- 
va) na svojo okolico. Zbral je krog somiš
ljenikov in jih usmerjat k naprednim ide
jam. Pa je prišla druga svetovna vojna s 
vsemi grosotami. Opetniku novi hitlerjan- 
ski osiroma fašistični sistem ni šel v ra
čun. Postavil se je v vrste tistih, ki so se 
borili za pravičnejši svet in uničenje fa
šizma. Bil je eden najaktivnejših Hegalcev- 
aktivistov na pliberškem področju. Sode
loval je v uporu in marsikateremu je poma
gal, da se je rešil pred zasledovalci. 
Kljub težkemu življenju ilegalca, povezano 
je bilo s smrtno nevarnostjo, pa je imel 
izredno srečo, da je srečno preživel voj
no. Po vojni so je ponovno politično anga
žirat. Ustvaril jo nove napredne celice In 
širil napredno miselnost- Pad se je udele
ževal naših prireditev in povsod s svo
jimi nasveti in izkušnjami vplival na dru
go. V našem kraju je ni bilo prireditve, 
na kateri Opetnik ne bi sodeloval.

Dobro nam je še v spominu doba po 
vojni, ko je bita naša dežela zasedena po 
Angležih. Prav posebno pa nam je v 
spominu angleška tajna policija FSS in 
njen šet Sandors. Ker so Angleži vedoli, 
da je Opetnik antifašist, so ga zaradi te
ga preganjali in stalno zasledovali. Na
mesto, da bi se tisti, ki so so borili proti 
Hitlerju strnili in sodelovali, pa jo bilo 
ravno narobo. Pliberški nacisti so so znali 
hitro povezati z Angleži, ki so potem pre
ganjali naše ljudi.

Dobro Imamo v spominu velike napisne 
akcije v povojnem času. Pisale so so 
protifašistične parole in slovenski krajev
ni napisi. Za vse te akcije na pliberškem 
območju so Angleži naprtili krivdo Gre
gorju Opetniku in ga tako tudi prisilili, da 
je te napise moral odstranjevati. Zaradi 
tega on soveda n) klonil. Nasprotno, to ga 
jo samo podkrepilo v prepričanju, da je 
delal za pravično stvar in tako so jo še 
bolj vrgel na delo. ki je služilo stvari 
ljudstva. Takšna je bila pot delavca pro
letarca Gregorja Opetnika. Sedaj, ko naš 
mojster Gregor Opetnik uživa svoj zaslu
ženi pokoj In se s ponosom spominjamo 
njegovega plemenitega delovanja, mu ob 
tej priložnosti Iskreno čestitamo in želimo 
zdravja in zadovoljstva ter da bi bil še

" El

Zvezna gimnazija za Siovence v Cetovcu prisrčno vabi na

šotsko akademijo
ki bo v nedeijo, dne 16. maja 1976, ob 14.30 uri v Deiavski zbor
nic) (Arbeilerkammerj v Cetovcu.
Prireditev bo počasti) s svojim obiskom tudi gospod zvezni pred
sednik dr. Rudo)! Kirchschiager. Zaradi tega visokega obiska 
vijudno prosimo vse goste, da zanestjivo zasedejo svoje pro
store v dvorani do 14.30 ure, ker moramo točno začeti s sporedom. 
Tema šoiske akademije se giasi:

Koroški Stovenci
v koncertu evropskih narodnih skupnosti

Na sporedu so pevkse in instrumentaine točke z recitacijami, odr
skimi prizor) in fotkiornimi nastopi. Spored bodo soobiikovaii m!a- 
dinci treh narodnostnih skupnosti iz inozemstva, in sicer lužni Ti- 
roici iz ttaiije, Danci iz Nemčije in Madžari iz Stovenije. 
Svetujemo in prosimo, da si vstopnice pravočasno preskrbite v 
pisarni Zvezne gimnazije za Siovence. Ravnateijstvo

Spominska svečanost Kluba 
slovenskih študentov na Dunaju

Gregor Opetnik obhaja svoj praznik

Ob 100-ietnici rojstva tvana Cankarja
vabi Siovenska prosvetna zveza na
premiero najnovejžega siovenskega barvnega liima

Idealist
# v četrtek 20. maja 1976 ob 20.30 uri v Cetovcu, Voikskino jv 

sodeiovanju s Cinekiubom v Ceiovcu)
ter na nadaijnji predstavi

# v petek 21. maja ob 20. uri v Št. Jakobu v Rožu, kino Janach 
0 v torek 25. maja ob 20. uri na Čajni, občinski kino.

Film Jdeaiist" je posnet po Cankarjevem romanu ..Martin Kačur".
Ljubiteiji siovenske tiimske umetnosti prisrčno vabijeni!

Siavisti iz Murske Sobote 
obiskaii Koroško

Slavistično društvo v Murski So
boti je svoj letošnji izlet organiziralo 
na Koroško. Tozadevno se je pred
sedstvo povezalo s Slovensko pro
svetno zvezo v Celovcu, ki je pripra
vila načrt izletniških točk ter ogled 
raznih zanimivosti v naših krajih.

V petek 23. aprila sta zastopnika 
Slovenske prosvetne zveze Teodor 
Domej in Andrej Kokot goste priča
kala na mejnem prehodu Vič. Goste 
je vodil predsednik Slavističnega 
društva v Murski Soboti tovariš pro
fesor Vugrinec. Po kratkem pozdra
vu je avtobus z gosti zavil proti Pli
berku od tam preko Šmihela v Glo
basnico, kjer so si ogledali spomenik 
koroškega vižarja Franca Ledra-Le- 
sičjaka. Pot jih je vodila še h Klo- 
pinjskem in Zablatniškem jezeru. Po
poldne pa je bil na sporedu obisk in 
ogled Slovenske gimnazije v Celov
cu. Ravnatelj dvorni svetnik dr. Pav
le Zablatnik je gostom najprej ob
razložil učni načrt zavoda, potem pa 
je razkazal šolske prostore. Iz Celov
ca so se naši gostje v spremstvu obeh 
vodičev odpeljali še na Gosposvetsko 
polje in Gospo sveto, kjer so se se
znanili s tem za Slovenski narod zgo
dovinsko tako pomembnim krajem.

Od petka na soboto so gostje pre
nočili pri Miklavžu v Bilčovsu. Tu 
so imeli priložnost seznaniti se s kul
turnim delom našega človeka. Pred- 
tem pa je goste pozdravil župan 
Hanzi Ogris ter jim orisal ustroj ob
čine, kjer živita dva naroda. Dragim 
gostom so pod vodstvom Joška Bošt
jančiča zapeli pevci „Bi!ke" medtem 
ko je društveni pozdrav izrekel Jan
ko Ogris. Na željo gostov je ob tej 
priložnosti Andrej Kokot prebral ne
kaj svojih pesmi. Večer v Bilčovsu 
se je razvil v živahno družabnost ob 
kateri je donela tudi pesem.

V soboto je pot vodila v Leše, tam 
so obskali dom slavista Janežiča, kjer

jih je toplo sprejel gospodar, sorod
nik Janežiča, ki jim je povedal nekaj 
besed o svojem znanem predniku, pa 
tudi o težavah s katerimi se danes 
na Koroškem bori slovenski kmet. Iz 
Leš so se gostje odpeljali v Svatne in 
si ogledali zgodovinska tla Miklove 
Zale.

Ob povratku v domovino so se 
gostje ustavili še v nekaterih krajih 
Podjune, od koder so se obogateni 
številnih vtisov in novih poznanstev 
pa tudi s trpko resničnostjo, v kateri 
se koroški Slovenci borijo za svoje 
pravice, vrnili v domovino. Ob slo
vesu je tajnik Slovenske prosvetne 
zveze Andrej Kokot gostom podaril 
nekaj slovenskih knjig, ki so izšle na 
Koroškem.

Siovensko prosvetno dru- 
žtvo „Danica" v Št. Vidu 
v Podjuni vabi na

MATERtNSKO
PROSLAVO

ki bo v nedeijo 9. maja 
1976 ob 14.30 uri pri Vo- 
giu v Št. Primožu.

Prisrčno vabijeni!

Posojiinica Dobria vas 
vabi vse čiane na

REDN! OBČN! ZBOR
ki bo v nedeijo 16. maja 
1976 ob 9.30 uri v pro
svetni dvorani kuiturnega 
doma, PiiberSka cesta 6, 
v Dobrii vasi.

s/o ven/ca"
ye zaM/uč/Va prvo uspešno /efo
.Skromno, neopazno in vendar delovno je minila prva okletnica, od

kar smo v Celovca dokiii nov slovenski prireditveni prostor: po dogra
ditvi novega poslopja Zveze slovenski!? zadrag, ki je M predan v aporako 
7. marca lani, smo Slovenci tako posredno prišli tadi do prireditvene 
dvorane, ki nosi sicer latinsko ime „v4nia slovenica", je pa — po do
mače rečeno — slovenska slavnostna dvorana in tem domačim, slovenskim 
namenom tadi s pridom slaži.

Če je kil začetek z razstavo zlleksandra Kovača, pevca in kiparja ok
en cm, morda še negotov in program galerijski/? dejavnosti še nejasen, so 
kasnejše prireditve in razstave atrdilc agied in nakazale nove prireditvene 
možnosti siovenske astvarjaine in poastvarjaine ametnosti. številne pri
reditve: okčni zkori, kraini večeri, strokovna predavanja, recitali in manjši 
komorni koncerti, predvsem pa razstave — so samo potrdilo, kako zelo 
je kil tak prostor v Celovca potreken.

Kot rečeno, so ena od pomemknik dejavnosti prireditvene dvorane 
„z!aia slovenica" ravno razstave. Kazstave siovenske likovne ametnosti 
z adeiežko najkoijšik zastopnikov slikarstva, kiparstva in gra/ike. Tako 
so se poleg že omenjene razstave zlieksandra Kovača, ki je kila marca in 
aprila /973, koroškema okčinstva predstavili še naslednji ametniki: maja 
/973 Janez Boljka, novemkra in decemkra /973 Božidar Jakac, Jekraarja 
letos France klana, kot zadnja pa so kila razstavljena likovna dela naj- 
miajšik astvarjaiccv — sad likovne kolonije v Vuzenici iz okdokja /970—- 
/973.

Kazstave nimajo zgolj injormafivnega pomena, ampak nadijo tadi del 
likovne vzgoje, predvsem z vsakokratnimi predstavitvami umetnikov, Še 
posekej pa s posredovanjem katalogov, zgikank in priiožnostnik lepakov, 
ki na zanaj dopolnjujejo in razširjajo okseg razstav.

Vse navedeno priča o delovnem in aspešnem prvem leta prireditvene 
dvorane „r1ala slovenica". V kodoče ki si želeli poleg dosedanje tadi 
vpogled v drage zvrsti sodokne ametnosti, na primer jotograjije, aporakne 
grajike ali keramike, če ostanemo v okvira prostorskik možnosti. Za 
širšo pakliko ki kil zanimiv še pregled dosežkov narodne in ametne okrti, 
predvsem pa dela, ki jik astvarjajo slovenski koroški ametniki.

m



Mtadjevci razstavljajo v Beljaku
Kot znano, je Slovenska prosvet

na zveza lani in letos skupino slo
venskih likovnih umetnikov okoli 
koroške literarne revije Mladje 
predstavila v Trstu, Kranju in Ma
riboru. V sredo preteklega tedna 
pa so v Kletnem gledališču v Be
ljaku odprli likovno razstavo iste 
skupine, ki je bila odprta do vče
raj in jo tako prvič predstavili tudi 
v drugem največjem mestu Koro
ške. Prireditelj razstave je Delovna 
skupnost za pospeševanje informa
cije o sodobni umetnosti v Beljaku 
in Kulturni urad mesta Beljak. Zbra
ne goste je v imenu prirediteljev 
pozdravil vodja beljaškega Kultur
nega urada Adolf Scherer, ki je na
glasil, da je do realizacije razstave 
prišlo v sodelovanju Kluba Mladje 
in Slovenske prosvetne zveze ter iz
razi) veselje nad tem, da je v Be
ljaku s to razstavo prvič prišlo do 
predstavitve slovenskih likovnih 
umetnikov. Razstavo je odprl višji 
vladni svetnik dr. Pave! Apovnik. 
Svoj govor je imel najprej v slo

venskem jeziku, nato pa v nem
škem in ob tej priložnosti v imenu 
razstavljalcev in kluba Mladje iz
razil gostiteljem zahvalo za pripra
vo te razstave ter opozoril, da je 
taka oblika ena izmed možnosti so
delovanja med obema narodoma v 
deželi in da je brez dvoma prispe
vek k izboljšanju odnosov med 
obema narodnima skupnostima v 
deželi.

Na razstavi, ki je urejena z iz
rednim občutkom in odnosom do 
umetnosti, so zastopani likovni 
umetniki Ernst Arbeitstein, Jože Bo- 
schitz, Hubert Greiner, Gustav Ja
nuš, Valentin Oman, Rihard Vakaj, 
Zorka Weiss in Iška Rano. O umet
niški ravni posameznih umetnikov 
smo pisali že ob prejšnjih razsta
vah. Tu je treba le omeniti, da je 
Oman zastopan z novimi slikami, 
ki so značilne za njegovo umet
niško ustvarjanje.

Prireditelja sta o razstavi izdala 
tudi obširen katalog, v katerem so 
vojezični podatki o posameznih

Pevski zbor,,Danice" sodeloval na srečanju 
pevskih zborov v Mariboru

Pevski zbor SPD ..Danica" v Št. Vidu v Podjuni ima za seboj šte- 
viine pevske nastope doma in v tujini. Pri teh nastopih je bi) vedno 
deiežen [epih priznanj, za katere ima giavno zasiugo zborovodja 
Hanzi Kežar, ki je zbor s svojo marijivostjo spravi) do tako visoke pev- 
ske ravni.

Zveza kuiturnoprosvetnih organizacij v Mariboru je Stovensko 
prosvetno zvezo tudi teto: vabita, da na njeno !etno srečanje pevskih 
zborov posije svoj zbor. Tako je na tem srečanju SPZ oziroma Koroško 
zastopa! pevski zbor SPD ..Danica ".

Zbor je na srečanju, 24. apriia v Unionski dvorani v Mariboru bi) 
deiežen toptega sprejema tudi s strani strokovnjakov, ki so zbor oce
niti med najboijše, ki so na srečanju sodetovaii. Pevkam, pevcem in 
zborovodji čestitamo.

Pevski ibor ..Danica' na enem iimed števiinih nastopov

avtorjih. Ocena o razstavi je izpod 
peres<a dr. Ceneta Avguština, med
tem ko je o reviji Mladje pisal dr. 
Pavel Zdovc.

Po otvoritvi je bit še literarni ve
čer članov Društva slovenskih pisa
teljev v Avstriji. V nemškem jeziku 
so iz svojih del brali Janko Mess
ner, Valentin Polanšek, Florjan Li- 
puš in Gustav Januš.

Ob koncu je vodja Kulturnega 
urada mesta Beljak navzočim še 
sporoči), da bodo jeseni v istih 
prostorih priredili samostojen lite
rarni večer pesnika Andreja Koko
ta in da bodo to obliko sodelova
nja s slovenskimi umetniki v Belja
ku nadaljevali.

Ob tej priložnosti naj naše bral
ce še obvestimo, da bosta v pone
deljek 24. maja letos v galeriji Hil- 
debrand v Celovcu iz svojih del 
brala pesnika Valentin Polanšek in 
Andrej Kokot.

Cankarjeva proslava
na slovenski gimnaziji 

v Celovcu
V pros/%v/;%Hje sto/etn/ce rojstva 

celega slovenskega ptsate/ja /vana 
Cankarja se je vk/j%<r;7a t%t/Z Zvezna 
gMnnazrja za S/ovence v CeJovcn. 
Drjak: :'n n&te/j: so se v poneJe/jek 
opoMne zkraft v avk, kjer so jkn 
čfan: Zt/rtrženja t/r%77?s^Z/? MTTtftrzi&ov 
iz Marikora zfnfca Vek/etova, Rako 
Pava/ec, Vo/okja Peer ;'n AJarjan Pac
ko v kramskem recif%/% pok naslo
vom j.DoTMOfiTM, pozkravijena/" 
prekstavik' zanimiv prerez skozi ko- 
gato in pestro kterarno ustvarjanje 
/vana Cankarja. Pako je kii naši di
jaški miakini v izvrstni izvekki okr- 
skik imetnikov, ki jik poznamo že 
ok krngik gostovanj marikorskega 
giekaksča, zefo privktčno in posreče
no prekstavijen eken izmek vekka- 
nov siovenske književnosti.

O
Pokokne prirekitve so ki/e ok kon- 

c% mina/ega tekna tnki v raznik kra- 
jik jnžne .Koroške, kjer so nastop 
marikorskik kramskik nmctnikov or
ganizira/a krajevna prosvetna kra- 
štva v soke/ovanja s Krščansko ka/- 
tarno zvezo v Ce/ovca. Začaki/o pa 
je, ka je KKZ pristavi/a svoj ,,/on- 
ček" taki na /epi in aspe/i pros/avi 
na gimnaziji, ki je ime/a povsem 
značaj šo/ske prirekitve.* ne vemo, 
a/i samo to/iko, ka je kot „prirekite- 
/jica" vaki/a zastopnike tiska in ne- 
katerik organizacij, a/i pa taki zaraki 
„prispevka", ki ga je mora/ v višini 
JO si/, p/ačati vsak kijak in ačite/j, 
kar pa sicer — kakor smo zveke/i — 
pri šo/skik prirekitvak sp/ok ni na- 
vaka.

PiSMO BRALCA:

„Verrat und Verkauf der Heimat:
1938 bedurfte es nicht einma! 

eines Butterbrotes!"
Sehr geehrter Herr Adelbrecht!
!n der ..Kleinen Zeitung" vom 2?. 4. 1974 fallen Sie durch einen bemerkenswerten 

teserbrief auf. Bemerkenswert insofern, weit in ihm eine Einstellung frei wird, die 
bedenktich stimmen muB!

1. Sie kritisieren die heimische Presse, 
wei! sie angeblich die karntner Minderheit 
(gemeint die S!owenen, nicht die Deutsch- 
Nationaiisten) unterstUtzt. !ch giaube daB 
gerade das von den karntner Zeitungen 
nicht behauptet werden kann, die, um nur 
ja keineteserzuverlieren, tieberden 
Nationaien nach dem Munde reden! !hre 
Kritik erscheint mir aber aus einem an- 
deren Grund zwiespa!tig. !n sogenannten 
..echten Karntner Kreisen" wird doch immer 
behauptet, man habe nichts gegen die 
S!owenen und sie sollen „se!bstverstand- 
tich' die ihnen !aut Staatsvertrag zu- 
stehenden Rechte erhalten. Sie scheinen 
hier aiierdings nicht dieser ..ehriichen und 
g!aubwurdigen" Auffassung zu sein, was 
man a!s wahre Haitung dieser Kreise an- 
sehen konnte!

2. !hr Zorn Uber die Presse in dem Fali 
Uber die „K!eine Zeitung ", wei! sie die Na
men der erwunschten Pinsier verschweigt, 
ist so interessant wie das, was a!s Be- 
grundung foigt: ..Endlich hat man zwei er- 
wischt und ..uns" wird der fdentitdtshin- 
weis der beiden ..Eiterbeuien" g!att ver- 
schwiegen, wo man schiieBiich die „Erre- 
ger" der karntner Krankheit, jene, we!che 
die Heimat „fUr ein Butterbrot verkauten' 
und „mit FUBen treten", kenneniernen 
mochte! Dabei sagten sie ,.wir", sprechen 
a!so fUr mehrere Personen, a!so eine 
Gruppe, die das BedUrfnis hat die beiden 
Burschen ..kennenzulernen". Darf ich Sie 
tragen, was Sie und thresgleichen darun- 
ter verstehen. Etwa eine Art Seibstjustitz?

!. Sie nennen die beiden s!owenischen 
Burschen gese!!schaft!icheEiterbeu!en.!ch
habe wiederho!t, auch in der s!oweni- 
schen Presse festgestellt, daB ich jene 
Aktioncn nicht gut heiBe und in ihnen 
keinen Beitrag zur Losung noch offener 
Probieme sehe. Was aber die Eiterbeuten 
am karntner Corpusbetriftt, so gibtes 
derer auf deutsch-karntner Seite sehr vicie, 
offen, getarnt und auf verschiedenster Art. 
Um nur eines von vieien Beispieien anzu- 
fuhren mochte ich auf jene zahireich auf- 
tretende Eiterbeuien hinweisen, die be- 
sonders im Herbst 1972 fur Osterreich und 
Karnten schandiich tatig waren, indem 
sie u. a. den Bundeskanzier Uffenttich einen 
dreckigen Saujuden geheiBen haben (Ar- 
beiterkammer, Kiagenfurt) und durch Wo- 
chenvonOrtzuOrtgefahrensind, um 
zweisprachige Hinweisschi!der und Orts- 
tafeln zu demoiieren! Diese Eiterbeuten, 
um bei der von ihnen, Herr Adeibrecht, 
verwendcten Bezeichnung zu bieiben, sind 
Ubrigens ein ganz wesent!icher Tei) von 
Erregernjener karntner Krankheit, die Sie 
anfUhren.

4. Was das ..Treten der Heimat mit 
FUBen" und ihren ..Verkauf um ein Butter-

Kutiurni urad mesta Betjak 
vabi na uprizoritev odr
skega deta

MARTIN KAČUR
v nedetjo 9. maja 1976 
ob 20. uri v Ktetnem gte- 
datišču v Betjaku.

brot" angeht, so darf ich Sie, Herr Adei
brecht daran erinnern, daB es im Marž 
1958 und davor bereits in iiiegaier Tatig- 
keit, nicht einmai eines Butterbrotes be
durfte, um Osterreich von der tandkarto 
zu wischen und „Heii Deutschiand" zu ru- 
fen. So zeigt u. a. auch Karntens ..Natio- 
nalheld", dr. Steinacher inseinemErst-

SPD ..Bisernica " v Cetovcu 
prireja ob 100-tetnici roj
stva tvana Cankarja v to
rek 11. maja 1976 ob 19. 
uri v srednji dvorani Do
ma gtasbe v Cetovcu 
dramatizacijo

MART!N KAČUR
Gostuje Primorsko dram
sko gtedatišče Nova Go
rica.
Ljubitetji odrske umetnosti 
prisrčno vabijeni!

Odbor

bericht Uber den Abwehrkampf, wie man 
ohne Butterbrot fUr den Verkauf seiner 
Heimat tatig war, wozu iaut Steinacher 
Karntens Abwehrkampf ais Aufbruch fUr 
Deutschiand und den AnschiuB, ais Vor- 
kampf fUr die deutsche, nicht fUr die oster- 
reichische Sache diente. Und houte belUgt 
man frech die nachgekommenen Generatio- 
nen und versucht den Abwehrkampf ais 
Rsterreichische Sache hinzusteiien! Man er- 
fahrt aiies Uber Abwehrkampf und Voiks- 
abstimmung, nur nicht jene Wahrheit, die 
Steinacher offen niederschrieb! DaB man 
diesen dr. Steinacher in der ..Europastadt" 
Voikermarkt ein Denkma! setzt und vor we- 
nigen 3ahren gerade noch verhindert wer- 
den konnte, daB eine StraBe nicht nach 
einem Maier-Kaibitsch benannt wird, ist 
bezeichnend fUr jenen Geist, der in Karn
ten vorherrscht und fUr den ich mich ais 
deutscher Karntner schame. Nicht so die 
Poiitiker der drei Landtagsparteien, sieht 
man von wenigen Ausnahmen ab, die be- 
strebt sind aiies zu erfUiien, was jene 
Kreise, die erwahnten Geist verbreiten, 
veriangen!

5. Was eine Verurteiiung und Bestrafung 
jener zwei siowenischen ..Eiterbeuien" an
geht, so werden Poiitiker und Behorden 
hier kaum mit zweieriei MaB vorgehen 
kUnnen, da man die ..Eiterbeuien" des 
Herbstes 1972 amnestiert hat, was ietztiich 
unter dem Druck eines Teiies der Presse 
und bekannter deutsch-nationaiistischen 
Vereinigungen geschehen ist. Man kann 
sich daher nur immer wieder die Frage 
^^^^w^e^^M^in^^em^^r^ 
giert?Esbesteht, so sehenes bereits 
vieie, wohi kein Zweife! mehr, daB unsere 
Behorden und Voiksvertreter von gewis- 
sen Kreisen und einem Tei! der Presse re- 
giert wcrden! und sich, wie es baid den 
Anschein hat, nicht einmai ungern von je
nen regieren iassen, wobei iedigiich die 
Richtung stimmen muB. Was das in Karn
ten fUr eine Richtung ist, braucht woh! 
nicht eigens angefUhrt werden!

Herbert Guttenbrunner
Kottmannsdorf / Kotmara vas
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Martin Kačur
Živ!jenjepi$ tdeaiisla

..Pridem!"
Park je bil tih, samoten; zmerom niže je legla megla na 

Eolo, črno, vlažno drevje; pesek se je mešal z blatom in se 
vdiral globoko.

„Kako bi jo iskal tod?" je pomislil Kačur in je hodi) 
križem po peščenih stezah. Blizu lope, ob plotu, je ugledal 
senco in bel obraz.

Prišla mu je hitro naproti, postala je troje korakov pred 
pogledala mu je v obraz in se je zasmejala.

,.Martin Kačur!"
..Jaz sem!" je odgovori) Kačur; kri mu je šinila v lica in

'vztrepetal je.
..Kako pa ste našli sem?"
..Gospa mi je povedala, da ste v parku!"
..Zakaj pa niste ostali pri materi, v gorki izbi? Tema je 

*nmraz."
Iu resnično je zazeblo Kačurja po životu. Pogledal je v 

njen obraz in zde) se mu je ves izpremenjen! hladen je bil, 
t"j in prezirljiv.

Okrenil se je počasi; pred očmi se mu je zazibalo. 
..Zbogom!"

, ..Pa kam? Čemu pa ste prišli? Saj vas ne gonim nikomar! 
Sc malo ostanite!"

Stopila je k njemu in ga je prijela za roko.
..Kako ste čuden! Kakor otrok! No?"

. . Stisnila se je k njemu in mu je ponudila ustnice. Objel
/u je z obema nerodnima rokama, pritisnil jo je trdno k sebi 
jn jo jg poljubljal na ustnice in na lica. Šumelo mu je v glavi 
m dihal je težko.

Izvila se mu je počasi iz rok.
„Kako ste vroč! — Rada vas imam, ker ste tako hudo 

neumen!"
Kačur je stal pred njo in je molčal. Minka se je smejala.
„Zares! Ker ste tako hudo neumen! Vsaka vaša beseda 

— če se spomnim nanjo, se smejem do solz!"
„Ne smejte se! Ne bodite veseli!" je prosil Kačur. „Ni 

mi veselo pri srcu, kadar je smeh na vaših ustnicah! Nocoj, 
Minka, nocoj ne bodite veseli! Poslednjikrat vas vidim — zdaj 
vem v svojem srcu, kakor da bi mi bil Bog razodel!"

„Kako bi se ne smejala, ko govorite tako čudno? Pa če 
nečete, se ne bom smejala! Ali je tako prav?"

Strnila je obrvi, stisnila ustnice, nabrala obraz v resne 
gube in bruhnila v glasen smeh.

„Kdo bi bil resen, če stoji pred vami?"
Prijel jo je za roko in se je nasmehnil sam, toda v nje

govem nasmehu ni bilo radosti.
„Bolj vas ljubim, nego smem. Prevelika je moja ljubezen, 

zato je smešna. Toda smejte se! Čudolep je vaš obraz, kadar 
je vesel in nikoli se bolj ne biešče vaše oči..."

Takoj se je zresnil njen obraz.
„Čemu govorite tako modro, počasi, slovesno — kakor 

duh opolnoči? To ni lepo, kvečjemu da je smešno. Enkrat je 
lepo — tako kakor je pesem lepa, če jo bere človek enkrat. 
Ampak zmerom: bu... bu... bu... — kaj je tisto? Člo
vek objame, poljubi, in se zasmeje — konec!"

„Ne bodite hudi name! Rekel sem, da vas ljubim preveč. 
Pozabite na tisto, .preveč', in mislite samo, da vas ljubim!" 
Trepetal je, njegove oči so bile rosne in so prosile.

Minka je bila razmišljena; ne, vesel ni bil njen pogled 
in ne zlovoljen.

„Kdaj pa mislite odtod?"
„Odkod?" se je prestrašil Kačur.
„No, iz Zapolja! Saj pojdcte menda stran? Pravijo."
„Ne vem še. Kmalu!"
„No! Kamor pač pojdete... ne mislite nič hudega o 

meni! — Saj pridete morda še k nam?"
Ponudila mu je roko.

„Kaj je to slovo, Minka?" je vzkliknil Kačur.
„Kaj pa še drugega?" se je začudila in se je takoj za

smejala.
Uprla je roke v boke, vzdignila je obraz in je napela 

ustnice.
„No?"
Poljubil jo je in je stal trepetajoč pred njo.
„In — ničesar več, Minka?"
„Kaj pa še? — Kako ste sitni! Torej še enkrat!"
„Nič več!"
Pogledal ji je v obraz z globokimi, plahimi očmi in se 

je počasi okrenil.
„Zbogom, Minka!"
„ Zbogom!"
„Ni mogoče! Ni mogoče tako!" je mislil in je postal in 

se je ozrl.
Privzdignila si je bila krilo in se je vračala po blatni 

stezi proti lopi.
„Hej, gospodična Minka!" je zaklical. „Kaj ne priča

kujete nekoga?"
„Sevcda!" je odgovorila z glasnim smehom in ga je po

zdravljala z roko; njen beli obraz se je svetil iz sence, od 
nevidne luči obžarjen.

Kačur je omahnil, zaječal je in je hitel iz parka. Ne 
misli, ne čustva; do blatne poti, do velike ceste. Hitel je 
sključen, pot mu je oblival obraz.

„Tam — kakšen kraj je tam?"
Dospel je v Zapolje. Krčme so bile še razsvetljene; tam 

so sedeli gostje, v gorki izbi, v svetli luči; smejali so se in 
so se razgovarjali in niso poznali žalosti.

Odprl je duri; v gosposki izbi, za belo pogrnjeno mizo 
je sedelo samo troje gostov; učiteljica, mlada okrogla ženska 
z živahnimi, prekanjenimi očmi in lepim podbradkom; za
spani, nerodni in neobriti davčni praktikant in učitelj Ferjan.

„Odkod pa ti?" je skočil Ferjan izza mize. Svetil se mu 
je rdeči obraz in oči so se mu lesketale. „Kakšen pa si? Ali 
ti je slabo? Ves bled! Ves blaten! Odkod pa prihajaš:"

Stiskal mu je roko in ga je vlekel k mizi.
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Ikebana - japonska umetnost 
urejanja cvetic

NZMr ne m/s/ite, Jd pret/rdfdmo, 
pretieMter/ otro/; je pr/prdti/jen pojest svoj 
o/<ro^ Mwo teJdj, če se njegov mdtt postav:
Ki! g/dVO. 7*d^ OtrO^ K! MMMšeH tltdll, /lot /i/
S! Mo 77Hs/Z/, pdč pd SC MdMl' prej Zd/lteVdm/,

PK! 7M Ms.
Večina wdm/c pri priči zažene prepia/j, če 

otroib ne izprazni svojega ^rožniM. A/M je J ne 
J/š/? /e ^oianč /n — za Mžjo vo/jo — M j 
naj storin:.* naj vztrajan! pri tem, Ja nvora po-

Kadar malček 
noče jesti

jesti Jo Maja, naj na Mtro sMMm neMj Jra- 
gega aii naj otroka ^rdt^o in ?naio pnstint pri 
m/rM?

V večini primerov se mdtere oJ/oč/jo za 
enega nasieJnjiT? ukrepov;

a) OtroM pos^asajo pripraviti ^ je Ji z ija- 
^eznijo, strogostjo in vsem/ mogoč/m/ zvija- 
čdm/.

i?j SM/idjo mn Mj Jragega in potem se raz
jarijo, če otroj taJi nove jeJi noče pojesti.

Le reJjojJaj pa zasPrjijene mamice Jovo- 
/ijo otroja, Ja sam oJ/oč/, d// jo jeJe/ d// ne. 
7n prav to ji jiio najpametnejše. Vzroji za to, 
Ja majjen otro j noče jesti, so /aj jo tiie;

Če se nejesčnost pojavi iznenaJa, če traja 
Jd/j časa in če otroj začne jajsati, je to oji- 
čajno znamenje joiezni,- otroja mora pregie- 
Jati zJravnij.

Če otroj pri vsajem ojroja jrez vo/je jro- 
Ji po svojem jrožnija, to ojičajno pomeni, 
Ja Jojiva jesti več, jot ma je potrejno. Starši 
imajo pogosto prav atopistične pojme o ape
tita svojega naraščaja, jer jim ni znano, Ja 
vsaj otroj nagonsjo ve, joiijo jrane potre- 
jaje njegov organizem. Če je otroj res /ačen, 
se og/ds/ sam in zajteva jaj za poJ zoj.

Dve/etn/ otroj nima apetita, če Jojiva pre
več vmesnij ojrojov, preveč siaJjarij in pre
več jaioričnij pijač, če večerja s starsi in si ti j 
prej spanjem napoini že/oJec s tečnimi, ja- 
toričnimi jeJmi, in če ga j jeJi siiimo oziroma 
oštevamo zaraJi nejesčnost/. V tem s/eJnjem 
primera Joji otroj izrazit oJpor Jo jeJi in 
se — po Jragi strani — jaj jitro naači, Ja 
se starsem za sZ/jenje ia j jo „masčaje" s tem, 
Ja spioj noče jesti.

Adj torej storiti, če otroj noče jesti? PreJ- 
vsem se nijar ne razjarite d/i prestrašite. 
Otroj ima gotovo raziog za to, Ja ma jeJ ne 
J/s/. Za neizpraznjeni jrožnij se spioj ne 
zmenite, marveč mirno počajajte, Ja jo otroj 
sam o J seje prosi/ za Mano. (Vzjema je jajpa- 
Ja Joigotrajna nejesčnost, zdvo/jo jatere je 
treja otroja, jot smo že omeni//, na vsaj na
čin pe/jdti j zJravn;jaj. Pri otrojovi pre- 
jrani se Jržite starega, pa se veJno ve/javnega 
pregovora; Zjatraj naj Jveietni otroj je jot 
jraij, opo/Jne jot p/em/č, zvečer pa jot je- 
rač. Pa se to.* pastite otroja me J jeJjo pri 
mira in ga ne zajavajte z „pa se eno ž/ičjo za 
očja, pa za jajico, pa za tet jo". S tem nam
reč otroja jasno pojažete, jo/ijsen pomen pri- 
pisajete njegovema apetita. Če se jo otroj za- 
veJd/ svoje pomemjnosti, vas jo jaj jma/a 
pripravi/ Jo tega, Ja se joste v resnici posta- 
vi/i na g/avo, samo Ja jo izprazni/ svoj 
jrožni j ...

Začetki ikebane segajo nazaj v 5. stotet- 
je, ko se je razširilo na Japonskem češčenje 
Bude z darovanjem cvetja. V poznejših sto
letjih se ikebana osvobodi svojega začet
nega, samo verskega okvira in se prenese 
tudi v domove in družbene zgradbe. V 16. 
stoletju, ko se ustvarja edinstvo Japonske in 
ko ta dežela doživlja razcvet svoje umetno
sti, se ikebana izoblikuje kot samostojna ob
likovalska veja, ki so jo posebej gojili v sa
mostanih in na dvoru. Kompozicije postajajo 
enostavne, skromne, zato bolj pretehtane in 
izrazne. Z razcvetom obrti in trgovine v sle
dečem stoletju sprejemajo umetnost tudi 
preprosti ljudje. Vso tradicijo ikebane je pre
vzela nova Japonska v 19. stoletju in jo za
čela načrtno pospeševati z ustanavljanjem 
posebnih šol. Z razširitvijo zvez z zahodnim 
svetom v našem stoletju so začeli na Japon
skem gojiti nove, do tedaj nepoznane cve
tice, umetnost urejanja po japonskem vzo
ru pa postaja vse bolj ljudska last in se seli 
v zahodne dežele. Po drugi svetovni vojni 
je umetnost ikebane dobita poseben pouda
rek. Uvedli so jo v šole kot učni predmet in 
spretnost, ki jo mora znati vsaka ženska.

Poskusite!
GOBOV) HRUSTAVC)

Za 4 osebe: 550 g gob, masti po potrebi, 50 g na 
drobno ireiane čebuie, so!, poper, i!ica na drobno 
sesetdjanega peteršitja, 60 g moke, 4 jajca, 4 itice 
m!eka, 80 g kruhovih drobtin.

Gobe očistimo, operemo in na drobno narežemo, 
nato pa jih skupaj s čebuio prepražimo na masti. 
So!imo, popramo, dodamo peterši!j in moko in razme
šamo. V to vmešamo dve z mtekom razžvrktjani jajci 
in vse skupaj kuhamo na majhnem ognju, dok!er sc 
ne zgosti. Zgoščeno zmes predenemo na pomokano 
desko, naredimo iz nje 8 enakih sva!jkov, jih nato 
povatjamo v moki, preosta!ih jajcih in drobtinah, da 
porumenijo. Serviramo jih k ze!enjavi namesto mesa 
aHk*o!at!.

SKUT!N< KRAPK!
Za 4 osebe: 500 g skute, 2 jajci, 4 ž!ičke moke, po! 

ž!ičkeso!i, po! ž!ičkezm!etes!adke paprike in ma
ščoba za cvrenje.

Ce je potrebno, odcedimo od sirčka sirotko, mu 
dodamo vse druge sestavine razen maščobe in vse 
skupaj dobro premešamo. To zmes zajemamo z ž!ico 
in v!agamo krapke v večjo ko!ičino dobro razgrete 
maščobe ter jih cvremo, dok!er po obeh straneh 
ne porumenijo. Na mizo jih damo s so!ato^

KRAPK! !Z KUHANEGA TESTA
Za 4 osebe: 2,5 d! vode, 50 g surovega mas!a, so!, 

150g presejane moke, 5 jajca in o!je za cvrenje.
V toneč denemo vodo, surovo mas!o in so!. Ko 

voda zavre, stresemo vanjo vso moko naenkrat in 
zmes tako do!go mešamo, dok!er se ne toči od 
posode. Nato jo odstavimo, zamešamo vanjo drugo 
za drugim jajca in mešamo da!je tako do!go, da po
stane testo gtadko in se sveti. Tako priprav!jeno 
testo zdev!jemo z ž!ico v razgreto otje in cvremo 
krapke po obeh straneh, da !epo porumenijo.

Ikebana je dobila mednarodni značaj z 
ustanovilvijo mednarodne šole in s posre
dovanjem le umetnosti v druge dežele, kjer 
so nastali v ta namen posebni centri in šole. 
Ustanovljena je bila mednarodna organiza
cija "Ikebana", katere naloga je pospeše
vanje te lepe oblikovalske veje.

Ikebana je umetnost, v kateri pride do iz
raza človekova ustvarjalnost, lepota cvetja 
in zelenja. Ta ne pozna našega povezanega 
šopka, v katerem roža izgubi svojo indivi
dualnost. Poudarjena je značilnost posamez
nih cvetic. V stoletjih razvoja urejanja cve
tic so Japonci prišli do pravil, ki so izhodišča 
za različne kompozicije. Ta pravila odrejajo 
razmerja velikih in matih cvetov, listov, vej, 
prostorsko razvrstitev, usmeritev in poudarke 
itd. V razvoju so začeli dodajati še necvetne 
elemente kakor: suhe veje, korenine, debla, 
kamenje in podobno. Razvoj gre v abstrakt
no smer, kjer so izhodišča nekdanje ikebane 
samo še zaznavna, ohranjajo pa seveda 
utrjene sestave po starih vzorih. Cvetna kom
pozicija pa mora upoštevati še obliko in 
velikost posode, v katero je postavljena, ve
likost prostora, kjer stoji ali je obešena, in 
barvo ozadja. Dobra ikebana ne sme biti 
vsiljiva, marveč preprosta plastika prirodnih 
sestavin, skladna v barvah in obliki.

Razrahljan način razpostavljanja cvetic 
in zelenja v plitvih vazah, ki so že bolj skle
de najrazličnejših oblik, zahteva poseben 
pripomoček, ki ga Japonci imenujejo — ken- 
zan. Za ta izdelek Slovenci menda še nima
mo ustreznega izraza. Mogoče bi ga poime
novali kar — ježek. To je svinčena ploščica 
krožne ali pa tudi drugačne oblike, v ka
tero so na gosto vsajene trde medeninaste 
bodice. Na te igle se nataknejo cvetice ali 
zelenje v zaželeni legi, težka svinčena osno
va, ki se položi v skledasto vazo in je pre
krita z vodo, pa daje cvetni gradbi potreb
no stabilnost.

Japonci so v urejanju cvetja dosegli viso
ko razvojno stopnjo. Pri njih se kaže učiti. 
Ikebano prav lahko prilagodimo našemu 
cvetju in zelenju in našim željam.

Drobni nasveti
Cvetovi bodo bolj rdeči, če denemo 
v prst stolčeno ogije.
Dobro gnojilo za cvetlice je nekaj 
kapljic salmijaka, ki ga prilijemo vo
di za zalivanje.
Beljakov sneg je dobro stolčen, če 
ostane nož, ki ga zabodete vanj, po
polnoma čist.

^ Načeta klobasa se ne bo posušila, 
če jo boste namazali z maslom in jo 
ovili v staniol ali suho črevo.

Modra mati
Tonja hodi v šesti razred osnovne šole. 

Je marijiva in se !epo obnaša. Nekoč pa je 
razočarana in užaioščena pritekla iz šote 
domov in potožita materi: .Mama, učitetjica 
me ne mara! Veš, danes sem vse znaia, kar 
je vprašala; dvigata sem roko, pa me niti 
enkrat ni pokiicala. Druge učenke je vpra
šata četo večkrat."

Mama se je zamistiia, potem pa rek!a: 
..Ljuba moja Tonja, mogoče te učiteljica ni 
vprašata zato, ker je biia prepričana, da res 
dobro znaš, medtem ko je hotela drugim 
izpopoiniti vrzeti med znanjem.

Če pa je le res, da te ne mara, potem ve
di, da so na svetu tjudje, ki so drug dru
gemu prijetni (simpatični) ati pa neprijetni 
(nesimpatični). Še večkrat v živtjenju boš 
doživela, da te bodo nekateri ljudje spre
jeti tjubeznivo, drugi pa te bodo brez vzro
ka odkianjati. Tako se godi vsem ijudem 
na svetu. Sodobnikom, ki te ne marajo, se 
umakni, če moreš. Če pa si z njimi v isti 
stužbi, bodi vijudna z vsemi in vestno oprav- 
tjaj svoje dolžnosti. Ne vračaj jim po načeiu: 
zob za zob! Sčasoma se te bodo navaditi in 
jim bo postaio nerodno, da so te spočetka 
krivično soditi.

Tudi ti gotovo že sedaj čutiš, da se s ka
tero dektico bolj razumeš in si veseta, če jo 
srečaš, in da druge ne žeiiš v svoji btižini. 
Taki smo tjudje! Važno pa je, da imaš svoja 
nagnjenja vedno na vajetih, da jih nadzo
ruješ. Pazi, da ne boš žatita, zapostavtjala 
aii kako drugače delata krivice tjudem, ki 
so ti nesimpatični!"

NdJd

(3 ze#n
Znanstvena raziskovanja so odkrila, da sodi 

zelje med najstarejše vrtnine; sled za njim nas 
pelje tja do predzgodovinskega obdobja.

Sicer pa ni to nič čudnega, saj je zelje prav
cati rudnik vitaminov in mineralnih snovi, ki 
jih potrebujemo za zdravo življenje. Predvsem 
vsebuje zelje antiinfektivni vitamin C, ki po
vzroča fizično in intelektualno aktivnost, na
dalje vitamin BI in B2, koristna za duševno 
ravnovesje in asimilacijo sladkorja v telesu, 
pa vitamin K — zoper krvavitve.

Izmed mineralih snovi vsebuje zelje železo 
(zoper anemijo), jod za harmonično funkcijo 
žlez, kalcij za pravilen razvoj kosti in zob, 
žveplo za zdravo kožo ...

Vse kaže, da je zelje odlično sredstvo tudi 
za preganjanje ,,mačka". 2e stari Rimljani so 
pri svojih pojedinah dajali prednost zeljni ju
hi, Nemci pa še danes priporočajo zeljno vo
do za zdravilo zoper pijanost.

Naše babice so zdravile čire z oblogami, ki 
so jih naredile iz sesekljanega zelja in jih pre
lile z borovo vodo, glavobol pa so odprav
ljale z zeljnimi listi, s katerimi so si prekrile 
čelo. Francoski zdravniki so v zadnjem času 
pričeli preizkušati zdravilno moč zelja pri ci
rozi jeter, izsledki pa za zdaj še niso znani.

.Kam sem prišel?" je prašal Kačur.
Ferjamsejezagrohotal.
.Pijan je, bratci, pijan! Kam si prišel? V Mantovo si 

prišel! V kraj svoje slave in časti! No, sedi, idealist! — Kaj? 
Kam pa?"

Kačur se je bil okrenil, da bi šel.
"Nikamor! Pil boš z mano! Saj si obljubil, da bova pila, 

preden pojdeš! — No, praktikanče ti zaspano! To je Kačur; 
saj se še ne poznata ne! Vseeno, če se poznata ali ne! Spi 
dalje!"

Kačur je slekel suknjo in je sedel za mizo.
.Ostal sem, ker si me vabil, Ferjan; drugače pa bi bil 

nocoj rajši doma!"
Kačur je gledal v mizo in je naslonil glavo ob dlan.
.Saj res ni vseeno!" je izpregovorila učiteljica. .Zaradi 

take malenkosti ni treba človeka preganjati! Tudi meni bi 
ne bilo blago pri srcu!"

,,To je vse lepo in ti dela veliko čast, gospodična Ma
tilda —" je govoril Ferjan slovesno, .ampak stanovske reči 
ne sodijo v krčmo! — Poznam te, Kačur! Tista komedija te 
ni razdražila — kaj te je torej razdražilo?"

Kačur se je ozrl nanj z mirnim, globokim pogledom in ni 
odgovoril.

.No, torej pustimo! Kar je pod sodom, za to se ne bri
gamo! Vsak človek ima svojo zakristijo; in tam nima ljud
stvo nič opraviti! Tudi jaz jo imam!"

Učiteljica se je ozrla smehljaje na Kačurja.
.Pravijo, da ste imeli radi Minko iz Bistre?"
.Rad sem jo imel!"
.In še?"
,,Rad jo imam!"
.To je moška beseda!" je vzkliknil Ferjan in je udaril 

s pestjo ob mizo.
.Zdaj ima tistega inženirja?" je prašala učiteljica.
,,Ne vem!" je odgovoril Kačur in ustnice so mu trepetale. 

.Če se imata rada, je zelo lepo. Jaz jo imam rad, kakor 
sem jo imel!"

Ferjan je izpil na dušek poln kozarenc in je vzkipel.

,,Ti, Matilda, baba! Če ga ne boš takoj pustila na miru, 
te vržem na cesto! Kaj pa tebe briga, koga ima rad in koga 
ne? Ali gledaš sama za njim? A? Ali gledaš za njim? Saj te 
še ne vidi ne; preveč je pameten."

Praktikant se je zdramil in je iztegni) roko preko mize.
.Pameten je! Pameten!"
Takoj se je razsrdil Ferjan nad njim. ^
,,Ati boš tiho, ti, ki te nobeden niČ ne praša? Spi!"
Praktikant je zaspat.
.Francka!" je zaklical Ferjan. .Zakleni vrata, da ne bo 

vsak smrkavec poslušal, kaj počne gospoda!"
.Jaz pojdem, Ferjan!" se je vzdignit Kačur.
Nenadoma se je izpremenil Ferjanov obraz; zaupen je 

bil in skoro plah. Prijel je Kačurja za roko in ga je posadil 
poleg sebe.

,,Ti! Ti! Kaj misliš, da si ti sam? Kaj misliš, da nisem 
bil celo jaz nekoč, kakor si ti nocoj in kakor si bil v nedeljo 
zvečer? Veš, jaz sem drugače pijanec — jaz sem ti lagal, ne 
moj nos — ampak to verjemi, da bi ti ne bil mogel tako 
govoriti v nedeljo, če bi mene ne bilo na svetu. Ti misliš 
ozdraviti svet naenkrat, kar pavšalno — jaz pa pijem in 
dam samo časih kakšen homeopatičen prašek, zdaj temu, 
zdaj onemu; vzame ga in še ne ve ne, kaj je dobil. To ni 
moja metoda, ne! Kaj metoda! Moja natura je! Nečem, da 
bi me kdo motil pri pijači! In tudi krčem ne maram menjati! 
Zdaj dolenjca, zdaj vipavca, nazadnje celo Štajerca — ne! Za 
take reči nisem ustvarjen! ..."

,,Pa čemu to?" je prašal Kačur začuden.
,,Res! Nepotrebno je!"
Ferjan se je sklonil še niže in mu je položil glavo na 

ramo.
.Čisto nekaj drugega sem ti mislil povedati, pa sem po

polnoma pozabil. — Ti, ali bi rad denarja?"
.Kaj?"
„No, jaz ga itak zapijem! — E, pijan sem!"
Ozrl se je z meglenim očesom na učiteljico.
,,Kaj pa ti?"
.Pijanec!"

.Bog te bo še kaznoval, da boš moja žena!"
Kačur se je bil naslonil na stol in je zakril oči z dlanjo.
.Kako grdo, kako grdo je vse to!"
.Kaj je grdo?" se je začudil Ferjan.
Kačur je vstal in se je oblekel hitro.
,,Ne zameri, Ferjan! Glej, bolan sem! — Lahko noč!"
Šel je hitro, omahovaje. Prišel je domov, legel je na 

posteljo, luč ni upihnil. Kakor v vročici so se mu svetile oči.
Pozabil je popolnoma, da je sedel v krčmi in da je pil 

in govoril — videl je pred sabo bel obraz, ki se je smejal in 
zdelo se mu je, da je prišel naravnost od tam, še to minuto, 
in da bi se morda še lehko vrnil.

,,Saj je vse izgubljeno! Za zmerom!"
Pomislil je na svoje smešno delovanje in se je zasmejal 

naglas.
.Čemu je bilo tega treba? Čemu tega? Jaz, siromak, ki 

nimam, kamor bi položil glavo, ki nimam človeka na svetu! 
Jaz bi daroval drugim od svojega uboštva! Nisem užil še 
kapljice ljubezni, drugim bi točil polne korce! O! Pomagaj 
sebi! — so rekli Kristusu! — O Bog!"

Zaspal je poten in je sopel hropeč in je kričal v sanjah.

DRUGI DEL
I
Na srečo Kačurja in v korist slovenske morale in sloge 

je umrl v svečnu od dolgega časa učitelj v Blatnem dolu in 
Kačur se je preselil tja s culo in palico.

Vas je bila dolga in prostrana, toda tako temna in uma
zana, kakor ji Kačur nikjer še ni videt podobne. Po ulicah 
Blatnega dola se je prelivalo blato v širokih jezerih, če je 
sijalo sonce na ves ostali svet. Ležala je v globokem kotlu, 
od vseh strani zastražena od holmov, poraslih z nizkim 
grmičevjem in tako temnih in pustih kakor vas sama.

.Komu je prišlo na misel, da se je naselil v tej puščavi?" 
se je čudil Kačur. .Tihotapci so bili pač, vojaški begunci, 
divji lovci in rokovnjači!"

(JVdJg/jffdHjf v priMJnji !tevi/MJ
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Te dni teta 1945:

Lov na nacistične
ziočince

Prvega maja 1945 ob pol enajstih 
zvečer je radio Hamburg sporočil 
novico, ki je odmevala ne le v Nem
čiji, ampak po vsem svetu:

„Firerjev glavni stan: Danes po
poldne je Adolfa Hitlerja doletela 
smrt v kancleriji, od koder je do zad
njega diha vodil boj proti boljševiz
mu. Sinoči je firer določil velikega 
admirala Donitza za svojega nasled
nika."

Tako se je tragedija nacionalnega 
socializma končala s samomorom, 
prikazanim za junaško smrt. Vodilno 
vlogo v razpadajočem rajhu so zdaj 
prevzeli štirje: admiral Donitz, vr
hovni poveljnik mornarice, maršal 
Keitel, šef vrhovnega poveljstva 
Wehrmacht, armadni general Jodl, 
sef generalštaba, ter Albert Speer, 
minister za oborožitev, ki je bil edi
ni civilist v tej skupini. Vlada, ki so 
jo vodili ti štirje, je bila nastanjena 
v Plensburgu v Schleswig-Holsteinu.

Toda že v noči med 7. in 8. majem 
je general Jodl v preprostem razredu 
sole v Reimsu podpisal popolno in 
brezpogojno kapitulacijo. Ceremoni
ja, ki je sledila naslednjega dne v 
sovjetskem generalnem štabu v Ber- 
linu, je bila le še potrditev. Ta drugi 
dokument kapitulacije je podpisal 
maršal Keitel, ki je z letalom odpo
toval v Berlin. Ko se je nekaj dni 
pozneje vrnil v Flensburg, so ga are
tirali.

Keitlova aretacija je bila zgovorno 
Znamenje, da so dnevi začasne vlade 
šteti. Donitz se je sicer trudil, da bi 
nničil nacistični režim in je ukazal 
tazpustiti Volkodlake in celo nacio
nalsocialistično stranko, vendar se je 
Zavedal, da ga dogodki prehitevajo. 
Sedemnajstega maja so prispeli v 
Flensburg sovjetski delegati, ki so se 
Pridružili ostalim članom zavezniške 
komisije. Pet dni pozneje so povabili 
"Začasno vlado rajha", naj pride na 
. atrio, razorožen nemški parnik. Ko 
je Donitz prejel vabilo, je uvidel, da 
je vsega konec.

-Pripravimo prtljago," je rekel 
svojim ministrom.

V baru na Patrii se je odigral zad- 
fj' prizor iz drame tretjega rajha. 
'General Rooks je prebral kratko iz
javo:
. Gospodje, general Eiscnhower me 
)e pooblastil, naj vam sporočim, da 
"omo poslej imeli začasno nemško 
vlado kakor tudi vrhovno poveljstvo 
^ehrmacht z vsemi njunimi člani za 
y°jne ujetnike. Zato naj se vsakdo 
izmed vas zaveda, da je že v ujet- 
mstvu. Iz sobe vas bo spremil zavez
niški oficir. Vsak bo potem v svojem 
stanovanju pripravil nekaj prtljage in 

kratko opravil osebne zadeve." 
Vibrnil se je k Donitzu: „Imate kaj
Pripomniti?"

Admiral je odkimal. „Vsak ko
mentar bi bil odveč," je zamrmral.

°'eg njega se je admiral Frieburg 
sesedel na stol. Podpisal je bil že tri 

^P'tulacije in zdaj je bil priča četrte 
svoje lastne.

Medtem pa je v Flensburgu 159. 
ritanska brigada veliko manj obzir

no opravila z drugimi člani začasne 
lade in vrhovnega poveljstva. Bri

tanci so vdrli v mesto s tanki, ste
ni sta pehota in vojaška policija, 

general Jack Churcher, poveljnik 
„rigade, se je ustavil na trgu pred 
županstvom in zakričal: „Kje so ti 
Prasci z rdečimi pasovi na hlačah?"

hov na nacistične zločince se je 
Začel.
. Oficirji VII. ameriške armade so 
jnieli srečo, da so v okolici Miinchena 
izsledili Wilhelma Fricka, nekdanje- 
Sjt notranjega ministra tretjega rajha. 
. oda potem se je zataknilo. Goebbels, 

' so ga našli Sovjeti, je bil že mrtev.

Napravil je samomor, hkrati z ženo 
in otroci. Identificiral ga je Hans 
Fritzsche, uradni komentator radia 
Berlin, v neki vlažni kleti kakih pet
deset kilometrov ob Berlina.

Lov na nacistične zločince se je na
daljeval.

Zavezniki so iskali predvsem v 
dveh pokrajinah — na severu, med 
Hamburgom in Flensburgom, in na 
jugu na Bavarskem. Vedeli so nam
reč, da so po padcu Berlina Himmler, 
Ribbentrop, Rosenberg in Bormann 
poskušali priti do admirala Donitza 
v Šlezijo. Drugi pa naj bi se bili za
tekli v slovito ..bavarsko zaklonišče", 
ki pa je v resnici obstajalo samo v 
Hitlerjevi domišljiji.

Dne 9. maja zjutraj je prišel do 
prednjih položajev 36. divizije VII. 
ameriške armade nemški polkovnik, 
ki se je predstavil zdolgočasenim stra
žarjem: „Bernd von Brauchitsch".
Potem je mirno dodal: ..Prihajam kot

ki. „Stisk roke s kriminalcem," je pi
sal ameriški tisk o tej gesti, za katero 
je bilo Stacku še dolgo žal.

Goringa so takoj odpeljali v divi
zijski štab, kjer se je pogovarjal z ge
neralom Dalquistom. „Kdaj me boste 
odpeljali k Eisenhowerju?" je vpra
šal med drugim. „Ne vem ..." je ne
gotovo odgovarjal Američan.

Toda kmalu je prišel general 
Quinn, šef obveščevalne službe VII. 
armade. Ta je dal Goringa takoj od
peljati v neko hišo pri Kitzbuhlu. Za 
spremstvo mu je dal sedem Teksan- 
cev, prekaljenih v izkrcanju pri Sa
lernu in na Monte Cassinu; ti niso 
poznali šale.

Goringu se je tistega dne popoldne 
ponudila še zadnja priložnost, da je 
nastopil v vsej svoji veličini. Quinn, 
ki je bil dober z novinarji, je oblju
bil svojim dopisnikom, ki so oblegali 
hišo, da bo imel Goring tiskovno 
konferenco. In res je maršal nastopil

Spomladi leta 1945 je frpinčena, poteptana, sestradana Ev
ropa doživljala somrak lažnih bogov. Z vsakim dnem je bil 
bliže mir, a tudi trenutek, ko bodo morali veljaki Hitlerjevega 
režima odgovarjati za svoje zločine. Spisek njihovih imen je že 
dolgo pred tem sestavila mešana zavezniška komisija v Londo
nu. Prvi na tem seznamu je bil seveda Adolf Hitler, a ta se je iz
maknil sodbi. Vendar tudi tisti, ki so mu sledili, niso imeli dosti 
skromnejše obtožnice od njega.

Nemčija je pod bledim pomladanskim soncem doživljala 
zadnje ure in minute tretjega rajha. Ameriške, angleške, franco
ske in sovjetske čete so prodirale z vseh strani. Z njimi pa so 
prihajali strokovnjaki iz obveščevalnih služb, zadolženi, da po
iščejo ..velike naciste" in jih aretirajo. Na spisku zločincev je bilo 
milijon imen. To je pomenilo, da bo treba prečesati Nemčijo po 
dolgem in počez; in ne samo Nemčijo. ..Zavezniki so začeli naj
strašnejši lov na človeka v zgodovini, od Norveške do bavar
skih Alp," je dejal Anthony Eden v britanski spodnji zbornici.

To ni bilo pretiravanje. Nikdar v zgodovini še niso hkrati 
iskali, zasledovali milijon ljudi. Prebrskali so vsako ruševino, vsa
ko hišo, vsako jetniško taborišče in pregledali celo kolone ne
srečnih beguncev. Toda najvišjih Hitlerjevih pomagačev ni bilo 
nikjer. Kje so Goebbels, Ribbentrop, Bormann, Goring!

posrednik v imenu maršala Hermana 
Goringa." Zdaj so ameriški vojaki 
kar poskočili. Von Brauchitscha so 
takoj odpeljali v divizijski štab, kjer 
sta ga nemudoma sprejela general
major John Dalquist in njegov po
močnik general Stack. Braucbitsch je 
povedal, da se Goring želi vdati 
Američanom; debeli maršal se je bal, 
da ga bodo esesovci ubili. Ko sc je 
hotel ob polomu polastiti oblasti, ga 
je dal namreč Hitler aretirati, vendar 
ga je osvobodila neka enota Luft- 
waffe.

General Stack ni hotel prepustiti 
te zadeve svojim podrejenim, zato se 
je sam odpeljal na sestanek, ki ga je 
organiziral von Brauchitsch. Ob do
ločeni uri sta sc Američanov džip in 
Goringov oklepni mercedes srečala 
na nekem ovinku na cesti. Vozili sta 
se ustavili v razdalji približno pet
deset metrov. Stack je prožno skočil 
z džipa, medtem ko se je Goring po
časi izmotal iz mercedesa. Potem sta 
oba stopila naprej. Obstala sta sredi 
ceste, se predstavila in si stisnila ro

pred fotoaparati in dopisniki iz za
vezniških držav v svoji lepi unifor
mi letalskega maršala, z bogato okra
šeno čepico na glavi. Tiskovna kon
ferenca je bila nepozabna, vendar so 
se dopisniki zaman potili. Vojaška 
cenzura je vse brzojavke zadržala. 
Eno samo vprašanje in odgovor sta 
prodrla v redakcije onstran Atlan
tika:

„Ali veste, da je vaše ime na spis
ku vojnih zločincev?"

„Kakšna novica! Res ne vem, za
kaj so me vtaknili na ta seznam."

Veliki lov na nacistične zločince se 
jd nadaljeval. Vendar vojnih zločin
cev z vrha liste ni bilo nikjer. Radio 
Moskva je že začel kritizirati zavez
nike, da so premalo učinkoviti. Bri
tanski in ameriški kriminalisti so si 
pulili lase. Vendar so bili dotlej že 
zbrali nekaj uglednih imen s spiska. 
Med drugimi Franza von Papena — 
..Hitlerjevo podlasico". Nekdanjega 
kanclerja, podkanclerja, veleposlani
ka na Dunaju in v Ankari so areti
rali v Westfaliji.

Von Papen se je z družino zatekel 
k svojemu zetu grofu Maxu von 
Stockhausnu. Vendar niso stanovali 
v gradu, ampak v gozdarski koči, ki 
so jo močno zastražili, ker je v gozdu 
mrgolelo dezerterjev in tujih delav
cev, ki so po kapitulaciji postali svo
bodni. Von Papen je vedel, da mo
rajo vsak čas priti Američani, in pre
pričan je bil, da se bo potem lahko 
mirno vrnil v svojo rezidenco. Toda 
zgodilo se je drugače. Ko so vojaki iz 
IX. armade našli kočo, je vdrl vanjo 
mlad vodnik s pištolo v roki in dejal, 
da so vsi, ki so v koči, ujetniki. Na 
koncu mize je sedel star gospod, ki 
se je ob tem prizanesljivo smehljal.

„Kdo pa ste vi?" se je začudil vod
nik.

„Franz von Papen. Tu so moji do
kumenti ..."

..Pustimo to. Ujetnik ste, kot vsi 
drugi."

„Ampak saj nisem vojak, poleg te
ga imam petinšestdeset let..."

..Požvižgam se na to."
Von Papen je ostal v zaporu še 

dolgo po mirnberškem procesu.
Tudi VII. armada je dosegla po

memben uspeh. Šestega maja 1945 je 
zajela pri Berchtesgadenu več kot 
dva tisoč ujetnikov, brezlično množi
co razcapanih, brezvoljnih, obupanih 
ljudi. Preiskali so jih, si zapisali nji
hova imena in jih zaprli v barake. 
Rutina.

Ponoči je zazvonil telefon v sobi 
kapetana Beoadheada, šefa vojaške 
uprave v Berchtesgadenu. Kapetan je 
dvignil slušalko in pridušeno zaklel.

„Tu poveljnik straže v ujetniškem 
taborišču," se je oglasilo po telefonu. 
„Eden od mojih varovancev je po
skušal napraviti samomor. Zdi se mi, 
da gre za neko veliko živino, ki jo 
peče vest..."

„Ja, saj poznamo te njihove očitke 
vesti. Kako pa se piše ta nežna duša?"

„Frank, Hans Frank."
Kapetan je pri priči nehal zehati. 

„Kaj pravite? Frank? Glejte, da vam 
ne umre. 2e prihajam."

Deset minut pozneje se je kapetan 
v taboriščni ambulanti sklanjal nad 
nepremičnim nekdanjim guvernerjem 
Poljske. Frankova leva roka je bila 
obvezana od komolca navzdol. „Krv- 
nik Poljske", „Krakovski klavec" si 
je poskušal prerezati žile na rokah. 
Toda zdravniki so ga rešili. Le leva 
roka je ostala negibna, ker si je Frank 
prerezal kite.

Proti koncu maja so zavezniki spet 
usmerili vso pozornost na Bavarsko. 
Triindvajsetega maja so se štirje 
Američani peljali z džipom po cesti 
proti Berchtesgadenu. Na zadnjem se
dežu je zleknjen sedel major Blitt iz 
101. desantne divizije. Zamišljeno je 
opazoval prelepo pokrajino. Sem 
bom prišel nekoč na dopust, je raz
mišljal ...

Ko je džip peljal mimo kmetije na 
griču, je Blitt opazil starčka, ki je 
sedel ob slikarskem stojalu. Malo da
lje se je paslo nekaj krav z zvonci 
za vratom. Major si je nenadoma za
želel kozarec mleka, pravega, diše
čega mleka, ne tistega iz newyorških 
samopostrežnic.

Ko je major pil mleko, je klepetal 
s starcem. Govoril je jidiš, srednjeve
ško, pokvečeno nemščino, ki jo upo
rabljajo mnogi Židje — major pa je
bil Zid.

„Kako je kaj, dedek? Je vaša ta 
lepa kmetija?"

Starec je dvignil glavo z dolgo, 
belo brado. „0, ne!" je rekel. „Tu 
samo stanujem. Umetnik sem ..."

„Potem pa gotovo ne marate na
cistov, kaj?"

„Ne ukvarjam se s politiko," je za
momljal starec.

Major se je nasmehnil. Nekaj na 
tem obrazu ga je spominjalo na foto
grafije Juliusa Streicherja, fanatične
ga antisemita, ki so njegove fotogra
fije visele po vsej Nemčiji.

„Veste, dedek, da ste podobni Ju- 
liusu Streicherju," se je pošalil major.

Starec se je zdrznil. „Torej me po
znate?" mu je ušlo.

Zdaj se je zdrznil major. „1 see," 
je rekel. „Hecno srečanje, kaj?"

„Pišem se Sailer, Hermann Sailer," 
je ugovarjal starec, a Bitt je že po
mignil svojim možem ...

Komisija OZN je zdaj že lahko 
objavila začasno poročilo. Skoraj vsi 
nacistični šefi so bili za zapahi. Manj
kala sta le dva, a ta dva sta bila 
najvažnejša: Ribbentrop in Himmler. 
Zaradi njiju so Nemčijo še enkrat 
prečesali po dolgem in počez.

Dnevi
osvoboditve

na
Koroškem

„Povsod, hjerho/i se je go
vor:'/ s/ovenshi jez:h, se je raz
legala tedi s/ovensha in parti- 
zansha pesem, /jedje so se Mas 
vese/:/:'."

Taho se spo??:;r:ja honca voj
ne na Korošcem narodni heroj 
Peter 6'tar;te-.STa/a, hi je h;/ ho
mandant /V. operativne cone, 
katere enote so se maja 1943 
na horošhib t/eh bori/e z cmi
hajočimi se Nemci, be/ogardi- 
sti, estaši in dragimi sode/avci 
nacističnih ohepatorjev.

„Na Aorošho smo partizani 
š/i h/jeh teme, c/a smo vet/e/i 
za sporazem ve/ihib si/ na /al
ti," pravi Peter Stante-Sha/a. 
„Tam so se vnaprej c/ogovor;/! 
o državnih mejah po honca 
vojne. Vendar partizani nismo 
verje/i, da bodo ve/esi/e s ta- 
ho zvesto zaveznico v hoje, 
hot je hi/a /agos/avija, rav
na/! nič dregače hot s tistimi 
državami, hi so se hori/e na 
Hit/erjevi strani. Prepričani 
smo hi/i, da homo S/ovenci vsaj 
zdaj, prvič v zgodovini, /ahho 
žive/i shepaj, pod isto streho, 
hot pravimo. Četrta operativ
na cona hatere homandant sem 
hi/, je prav zaradi tega dohi/a 
ehaz, naj gre na Korošho. Ni 
partizani nismo š/i tja paradi
rat po hončani vojni, o tem 
pričajo števi/ne žrtve. Možje 
so pada/i v hoje/ Na Aorošho 
smo se š/i bojevat proti naciz
ma in ne proti avstrijshema 
narode. Bori/i smo se za svo
bodo njih in horošhih S/oven- 
cev. S Korošhe pa smo odha
ja/! so/znih oči in se spraševa/i, 
za haj so hi/e potrebne to/ihšne 
žrtve. To je hi/o hedo razoča
ranje."

V zvezi s poshesom, da hi v 
Avstriji — vse gor do zvezne
ga predsedniha Airchsch/ager- 
ja — zaniha/i obstoj partizan- 
shib enot na Aorošhem, je Pe
ter Btante-Bha/a poedari/.*

„Če zanihajo, da na Aoro- 
šhem ni hi/o partizanov, potem 
so se odreh/i tedi proti/ašistič- 
neme hoje znotraj svojih teda
njih in sedanjih meja. Na ozem
lje, hjer živijo horošhi Sloven
ci, so partizanshe enote hi/e, to 
je sp/oh odveč dohazovati. 
/me/i smo tedi močno OP. Te
ga pa ne moremo trditi za 
osta/o Aorošho in Avstrijo."

O današnjih razmerah na 
Aorošhem, hjer se morajo Slo
venci še vedno boriti za svoje 
pravice, pa je znani partizan- 
shi homandant nag/asi/;

„Mis/im, da v mise/nosti pre- 
nehaterih Avstrijcev ni ve/ihib 
raz/ih. Šovinizem in nacizem se 
očitneje haže samo tam, hjer 
živijo S/ovenci in Hrvatje. Po
leg tega pa se avstrijshi nacisti 
niso odpoveda/i niti Spodnji 
Stajershi. Saj javno govorijo — 
ne da hi jih hdo haznova/ — 
o Marherge, Pettaee in Ci//ijc. 
Avstrijsha v/ada je ,rah/očet- 
na' samo za naše epravičene 
zahteve in tahoj histerično rea
gira nanje; za svoje Tiro/ce v 
/ta/iji pa so se zna/i potegniti/ 
A/i mogoče pričahejejo, da bo
do naši S/ovenci svoje pravice 
terja/i na isti način hot Tiro/ci? 
A/i pa še vedno mis/ijo, da so 
de/ Herrenvo/ha, nada/jeje, hi 
jim je vse dovoljeno?"
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,,Ta burka je že stara!"
s 7. sžr^nz)

Z drugimi besedami to pomeni 
popolno kapitulacijo pred nemški
mi nacionalisti, na katerih Jirtijo" 
je kancler Kreisky tudi sicer krenil, 
ko je v intervjuju, ki ga je dal osred
njemu glasilu svoje stranke, pou
darjal in .utemeljeval" razumeva
nje za koroški .prastrah". Pa se 
menda tega strahu ni nalezel tedaj, 
ko so ga podiralci dvojezičnih na
pisov leta 1972 pred celovško de
lavsko zbornico ozmerjali z .židov
sko svinjo" in mu grozili, da mu bo
do prerezali vrat? Čudno vsekakor 
je, da najde razumevanje le za .za
skrbljenost" ene strani, nima pa 
posluha za upravičeno zaskrblje
nost tistih, ki se morajo še vedno 
boriti za svoj obstoj in za svoje 
pravice; ne more razumeti vodite
ljev koroških Slovencev, ki se upi
rajo ugotavljanju.

V isto smer gredo tudi izjave ko
roškega deželnega glavarja Wag-

nerja, ki sicer niha med raznimi ob
likami ugotavljanja manjšine, ven
dar pa svari pred posledicami, ki 
bi nastale za našo deželo, če se 
kdo ne bi uklonil tisti .rešitvi", ki je 
zrasla na zeljniku tristrankarskega 
diktata o štetju. Njegovo glasilo 
KTZ se je prav tako že vključilo v 
kampanjo .intenzivnega pojasnje
vanja" in samohvalno izstavlja Av
striji in njeni vladi najboljše spriče
valo na primeru zakona o narod
nih skupnostih — samo povsem za
molči, kako bi v resnici in praksi 
izgledala enakopravnost manjšin 
(npr. v smislu tistega določila, ki 
pravi, da bo morala stranka, ki se 
bo hotela na uradu poslužiti slo
venskega jezika, to sporočiti dotič- 
nemu uradu že osem dni poprej!).

Svoj delež k burki, ki jo uprizar
jajo okoli manjšinskega vpraša
nja je zdaj dal tudi še gradiščan
ski deželni glavar Kery. Kakor pred

njim že večkrat renegatski Robak, 
tako je zdaj tudi Kery .odkril", da 
gradiščanski Hrvati .sploh nočejo" 
dvojezičnih napisov. Menil je, da 
mu je več vreden notranji mir in da 
zaradi tega ni za dosledno izpol
nitev državne pogodbe. To je bilo 
— vsaj na videz — celo kanclerju 
Kreiskemu preveč: dejal je, da ob
veznosti iz mednarodne pogodbe 
ni mogoče interpretirati tako eno
stavno, po osebnih željah, marveč 
jih je treba izpolniti; to je dolžan 
svojemu ugledu v svetu.

Vendar pa zaradi dvajsetletnega 
izmikanja izpolnitvi državne po
godbe ne trpi le osebni ugled te
ga ali onega politika, trpi prpd- 
vsem ugled Avstrije, ki se ne more 
sklicevati na pogodbeno zvesto
bo, če sama ne izpolnjuje svojih 
pogodbenih obveznosti; in se ne 
more verodostojno zavzemati za 
svojo manjšino v Italiji, dokler sa
ma manjšine v svojih mejah pri- 
krajšuje za pravice, ki so jim za
gotovljene v mednarodnem doku
mentu.

Ugotavtjanje manjšine 
siuži fašizmu

Prvomajske proslave so navadno priložnost, da se manifestirajo 
pereča politična vprašanja. Med ta vprašanja pa v Avstriji nedvom
no sodi tudi tako imenovano manjšinsko vprašanje.

To je prišlo do izraza na letošnjih prvomajskih proslavah na 
Dunaju. Na primer na proslavi SPO, kjer je hilo med neštetimi 
transparenti, ki so opozarjali na razna aktualna vprašanja, zlasti tudi 
geslo .Ugotavljanje manjšine služi fašizmu" (Minderheitenfeststel- 
lung dient dem Faschismus). Ali na proslavi KPO, kjer so v povorki 
nosili tudi dvojezični napis „Člen sedem naša pravica — Artikel 
7 unserRecht". To je vsekakor dokaz, da tudi med večinskim naro
dom prodira spoznanje, da kakršnokoli preštevanje ne more biti 
demokratično reševanje, marveč pomeni proti manjšini naperjen 
ukrep, ki koristi le nacionalističnim in neonacističnim silam.

Odločno proti vsakemu preštevanju in proti načrtovanemu zako
nu o narodnih skupnostih so se izrekli tudi na prvomajski prireditvi 
Komunistične zveze Dunaj. Ugotovili so, da bi štetje posebne vrste 
pomenilo očitno diskriminacijo, zakon o narodnih skupnostih pa 
bi narodno skupnost razbil. Prav tako pa je Komunistična zveza 
Dunaj tudi na svoji prvomajski povorki demonstrirala dosledno 
borbo za enakopravnost vseh manjšin v Avstriji ter za mir in de
mokracijo.

— 11.00 Beograjska otroška pomlad — 
11.58 Mozaik — 12.00 Kmetijska oddaja — 
12.45 Poročila — Nedeljsko popoldne —

PETEK, 14. 5.: 8.10 šolska oddaja — 17.15 
Križem kražem — 17.50 Morda vas zanima 
— 18.00 Obzornik — 18.15 Naši zbori —18.45

A V S T R ! J A 1

K SOBOTA. B. S.: 15 40 Torza-

— 17.00 športna abeceda —
17.50 Black Beauty — 17.55 Otrokom za lah
ko noč — 18.00 Panoptikum — 18.25 Dober 
večer v soboto želi Heinz Conrads — 18.50 
Pregled sporeda — 19.00 Slike iz Avstrije 
in lužne Tirolske — 19.50 čas v sliki in kul
tura — 19.55 šport — 20.15 Karusel — 21.20 
tzraelec na potovanju — 21.50 šport — 
22.10 Smrtni strel — 25.50 Poročila.

NEDEUA, 9. S.: 11.00 Svetovni dan duhov
nih poklicev — 15.20 Zvezda na zahodu — 
16.55 Igra treh dežel — 17.55 Otrokom za 
tahko noč — 18.00 Klub seniorjev — 18.50 
igraj z nami — 19.00 Slike iz Avstrije —
19.50 čas v stiki in kultura — 20.15 Mesto 
dejanja — 21.45 Poročita in šport.

PONEDEUEK. 10. 5.: 9.00 Za predšolske 
otroke — 9.50 Govoriti in pustiti govoriti 
— 10.00 Francoščina — 10.50 Zvezda na za-

Avslhjsko-jugosiovansko 
društvo na Koroškem vabi 
na predavanje

USTAVA
SFR JUGOSLAViJE

v torek tl. maja 1976 ob 
19. uri v Mestni hiši v Ce- 
iovcu.

Predava) bo univ. prof. dr. 
Gorazd Kužej, generaini taj
nik Siovenske akademije zna
nosti in umetnosti v Ljubijani.

SLOVENSKE ODDAJE 
RAD!A CELOVEC

SOBOTA, 8. 5.: 9.45 Od pesmi do pesmi, 
od srca do srca.

NEDEUA, 9. S.: 7.05 Duhovni nagovor — 
Po vaši žeiji.

PONEDEUEK. 10. 5.: 13.45 Ceiovški radij- 
ski dnevnik — Zborovska giasba.

TOREK, 11. S.: 9.30 Narodnozabavna 
giasba — 13.45 Ceiovški radijski dnevnik 
— šport — Otroci, posiušajtei

SREDA. M. 5.: 13.45 Ceiovški radijski 
dnevnik — Minute z . . . — iz koroške !i- 
terarne deiavnice: Wi!hetm Rudnigger.

ČETRTEK. U. S.: 13.45 Ceiovški radijski 
dnevnik — „Mi smo mi" (Posnetki z otro
škega dneva 1976 v Ptiberku) — Aktuaina 
znanost.

PETEK, 14. S.: 13.45 Ceiovški radijski dnev
nik— „Mi smo mi" (2)— Dr. R Vospernik:

TiSKARNA
založniške in tiskarske družbe z o. j.

DRAVA
Podljubelj/Unterloibl 41 
9163 Podgora/Unterbergen 
(Tel. 252 In 250)

razpisuje ob koncu šolskega 
leta mesto

vajenca
ki se žeii izučiti za črkostavca
Pogoji za sprejem:
Znanje obeh deieinih jezikov in 
dovršena giavna šoia aii nižja gim
nazija. interesenti se iahko ogia- 
sijo na zgornji nasiov, kjer je mo
žen podrobnejši razgovor in ogted 
deiovnega mesta.

hodu — 17.30 Za predšoiske otroke — 17.55 
Otrokom za iahko noč — 18.00 Živaiski raji
— 18.25 Mi — 18.50 Pregied sporeda —
19.00 Siike iz Avstrije — 19.30 čas v siiki, 
kuitura in šport — 20.00 Ponedeijski šport
— 20.50 Ceste San Frančiška.

TOREK, 11. 5^: 9.00 Za predšoiske otroke
— 9.30 Kemija — 10.00 Nova matematika — 
10.30 Smrtni strei — 17.30 Za predšoiske 
otroke — 17.55 Otrokom za iahko noč —
18.00 Don Camiiio in Pepone — 18.25 Mi — 
18.50 Pregied sporeda — 19.00 Siike iz Av
strije — 19.30 čas v siiki, kuitura in šport
— 20.00 Kdor trikrat iaže — 20.50 Med potjo
— 21.35 Kmetje (9) — 22.20 Poročita in 
šport.

SREDA, 12. S.: 9.00 Rdeči omnibus 9.30 
Kmetijstvo danes — 10.00 Greniandija — 
10.30 Privatna predstava — 17.00 Začarana 
čarobna paiica — 19.45 Vikend v Avstraiiji
— 20.00 Sužnja srca — 21.50 Čas v siiki — 
22.25 Ouentin Durward (2).

ČETRTEK, 13. S.: 9.00 Za predšoiske otroke
— 9.30 Marketing — 10.00 Kaj bi iahko po
sta) — 10.30 Sužnja srca — 17.30 Za pred
šoiske otroke — 17.55 Otrokom za iahko 
noč — 18.00 Foiiyfootova farma — 18.25 Mi
— 18.50 Pregied sporeda — 19.00 Siike iz 
Avstrije — 19.30 Čas v siiki, kuitura in

šport — 20.00 Komedija— 21.30 Parnass — 
iiteraturastoietja — 22.15 Poročita.

PETEK, 14. S.: 9.00 Za predšoiske otroke
— 9.30 Na obisku pri Marceiu Rubinu — 
10.00 Renesansa — 10.30 Fiim — 17.30 Za 
predšoiske otroke — 17.55 Otrokom za iah
ko noč — 18.00 Umetniki kuhanja med se
boj — 18.25 Mi — 18.45 Pregied sporeda
— 19.00 Siike iz Avstrije — 19.30 čas v siiki, 
kuitura in šport — 20.00 Peter Voss, tat mi- 
iijonov — 20.55 Moraio je biti — 21.55 Skriv
nost Santa Vittorije — 23.35 Poročita in 
šport.

^ JUGOSLAViJA

Š--' ' SOBOTA, 8. S.: 980 Šolska
oddaja — 15.45 Predoiimpij- 
ska košarkarska tekmova

nja — 17.20 Otroška oddaja — 17.40 Ob
zornik — 17.55 Prosiava ob 100-ietnici roj
stva ivana Cankarja — 19.30 Dnevnik — 
20.20 Hitier iz naše uiice — 21.55 Moda za 
vas — 22.05 Dnevnik — 22.20 625 — 23.00

NEDEUA, 9. 5.: 8.15 Poročita — 8.20 Za 
nedeijsko dobro jutro — 8.50 625 — 9.30 
Vzpon čioveka — 10.20 Otroška matineja

17.55 Overiord — 19.30 Dnevnik — 19.50 Te
denski gospodarski komentar — 20.00 Sa- 
iaš v maiem ritu — 21.05 Sana — 21.35 
Dnevnik — 21.50 športni pregied. 

PONEDEUEK, 10. S.: 8.10 šoiska oddaja

na iivijenja — 17.50 Obzornik — 18.05 Pia- 
vanje — 18.45 Miadi za miade — 19.30 
Dnevnik — 20.00 Effi Briest — 21.55 Kuitur- 
ne diagonaie — 22.24 Dnevnik.

TOREK, 11, 5.: 8.10 Šoiska oddaja — 17.20 
Zapojte z nami — 17.33 Prodajaiec preprog
— 18.00 Obzornik — 18.15 Cankarjeva pro
siava na Vrhniki — 18.45 Siovenski ijudski 
piesi — 19.30 Dnevnik — 20.00 Diagonaie
— 21.00 Kontrapunkt iivijenja — 21.45 Dnev
nik.

SREDA, 12. S.: 8.10 šoiska oddaja — 17.10 
Dekiica deifina in iišica zvitorepka — 17.25 
Pionirji fotografije — 17.55 Obzornik — 
18.10 Po siedeh napredka — 18.45 Poike in 
vaički — 19.30 Dnevnik — 20.00 Nogometni 
finaie za pokai prvakov — 22.10 Dnevnik — 
22.25 3azz na ekranu.

ČETRTEK, 15. 5.: 8.10 šoiska oddaja — 
17.20 Cvetiične pravijice — 17.35 Neven —
18.05 Obzornik — 18.25 Poijudno znanstveni 
fiim — 19.30 Dnevnik — 20.00 Miadi Gori- 
baidi — 20.55 Kam in kako na oddih —
21.05 četrtkovi razgiedi — 21.50 iz koncert
nih dvoran— 22.25 Dnevnik.

ŠPORTNI ŠPORTNI

^ Siovenski atietski kiub prevzet vodstvo
Po nedeljskem 17. kolu nogometnega prvenstva 2. 

razreda E je Slovenski atletski klub prevzel prvič v le
tošnji sezoni prvo mesto v lestvici. Potem ko je Koro
ška nogometna zveza začasno razveljavila zmago nad 
Hortendorfom (dokončna odločitev bo padla danes 
petek zvezer) in s tem prepustila prednost ekipi iz Po
reč, se je v soboto Slovenski atletski klub z zmago nad 
Krivo Vrbo dokopal do vrha lestvice same. Slovenska 
enajsterica vodi sedaj s točko prednosti pred ekipo iz 
Poreč (26), Hortendorfom (26) in Škofjim dvorom (25).

SAK je v soboto 1. maja gostoval v Krivi Vrbi in 
proti pričakovanju zlahka odpravil nasprotnika s 6:1 
(4:1). Nekoliko osmoljeni Krivovrbčani so si kar ob za
četku dali dva avtogola in se proti stalnim napadom 
niso znali braniti. V prvem polčasu sta za visok naskok 
poskrbela še Janez Tratar in Peter Waldhauser, ki je 
s prostim strelom prelisičil nasprotnikovega vratarja. 
Igralci SAK so tokrat zablesteli z borbenostjo in raz
igranostjo, do izraza pa je prišla v prvi vrsti disciplina, 
posebej še, ko je sodnik Aspernig iz Beljaka sodil očl- 
vidno pristransko. Njegovemu sojenju je namreč treba 
pripisati, da so dosegli gostje častni zadetek. Kljub sod
nikovi pristranosti in kruti igri nasprotnih igralcev se 
nogometaši SAK niso pustili spraviti iz tira in so z dve
ma zadetkoma v 2. polčasu (Marjan Pandel in Folti 
Wa!dhauser) poskrbeli za odločno zmago.

izreden podvig pa je uspe! vtafarju in trenerju Sio- 
venskega atietskega kiuba Benolu Krautu. Tik za 
tem, ko je sodnik konča! prvenstveno tekmo v Krivi 
Vrbi, je vratar SAK stopit v zakonski stan. izvotjenki 
Fini Mitschejevi in Benotu Krautu iskreno čestitamo.

Rezuilat) ostalih tekem v 2. E skupini: HSV — Sele 
0:2 (0:1), Starovasnik, Dovjak F.; Škofji dvor — Št. 
Janž 2:1; Gospa sveta — Pokrče 4:0; Šmarjeta — Ga
licija 2:0; Teholca — Hortendorf 1:3.

V soboto 8. maja bosta igrala tako Slovenski atletski 
klub kot Selani: SAK — Gospa sveta (ob 17. uri), 
Sele — Kriva Vrba (ob 16.30 uri).

# Po dveh zmagah miadina SAK prevzeta 
vodstvo — V nedeijo proti Donau

Mladinska ekipa Slovenskega atletskega kluba je pre
tekli teden odigrala dve težki prvenstveni tekmi. Naj
prej je premagala sovrstnike iz Poreč s 5:0 (gole so 
dosegli Velik 2, Polanšek, Kupper in Rojšek), nato pa je 
sledila v Celovcu zmaga 2:0 proti Ebenthalu (Polanšek

in Rojšek). Z odličnima igrama je SAK prevzel 1. 
mesto v mladinski skupini G in bo moral to braniti že 
naslednjo soboto in nedeljo, ko bo igral proti ekipama 
iz Pokrč (8. maja ob 15.45 uri na Koschatovem igrišču) 
in Donau iz Celovca. Proti ekipi Donau bo posebej 
težka tekma, saj je omenjeni klub dolgo časa vodil na 
lestvici. Tekma bo v nedeljo 9. maja ob 8. uri zjutraj 
na mestnem igrišču ob Seegasse v Celovcu. Prijatelji 
so na to igro prisrčno vabljeni, da bodo z njihovo pri
sotnostjo podprli mladince Slovenskega atletskega kluba.

^ Jubiiejni XX. pohod „Po poteh parti
zanske Ljubijane" — Tudi Korošci

V nedeljo 9. maja bo metropola Slovenije Ljubljana 
slavila svojo 31. obletnico osvoboditve. V počastitev 
osvoboditve bo mesto Ljubljana priredilo jubilejni XX. 
pohod „Po poteh partizanske Ljubljane" — v zadnjih 
letih najbolj množična telesnokulturna prireditev. Lan
skoletni pohod je privabil rekordno število 105.000 (!) 
športnikov in rekreativcev. V okviru pohoda v počasti
tev mesta Ljubljane, ki je bilo od leta 1941—1945 v 
žarišču narodnoosvobodilnega boja, bo na sporedu v ne
deljo 9. maja, mednarodni nočni „Tek prijateljev", za 
katerega se je doslej prijavilo rekordno število mestnih 
reprezentanc iz vse Evrope — 16 tujih in 7 domačih. 
Poleg „Teka prijateljstva" pa bo na sporedu še ^Šta
feta zmage" — ekipno tekmovanje 3x1000 m za mla
dinske moške ekipe in 3x600 m za mladinske ženske 
ekipe. Za tekmovanja mladinskih moških ekip (osnovne 
šole, srednje šole, telesnovzgojne organizacije, ostale 
organizacije, enote Milice in JLA) je prijavljenih 159 
ekip, za ženski štafetni tek 3x600 m pa 110 ekip. Kakor 
lansko leto se bodo ..Štafete zmage" udeležile tudi ekipe 
Slovenske flzkulturne zveze. 9. maja bodo nastopile v 
Ljubljani 4 ekipe Dijaškega doma SŠD, 2 ekipi Zvezne 
gimnazije za Slovence v Celovcu, ena ekipa ŠD DSG 
Sele in ena ekipa Slovenskega atletskega kluba. Štafet
nega tekmovanja se bodo udeležile tudi ekipe Združenja 
slovenskih športnih društev v Italiji. Izreden uspeh je 
na lanski „Štafeti zmage" slavila ekipa Zvezne gimna
zije za Slovence. Dijaki Janko Ottotvitz, Ciril Hribar it) 
Ignac Domej so v skupini 84 srednješolskih ekip zasedli 
izvrstno 14. mesto.

izdajatelj, zatožnik in lastnik: Zveza slovenskih organizacij na 
Koroškem; glavni urednik: Rado žanežit; odgovorni urednik: 
Andrej Kokot; uredništvo in uprava: 9021 Klagenturt - Celovec, 
Gasometergasse 10, tel. 62 5 50 — Tiska: Založniška in tiskarska 
družba z o. j. Drava, Ceiovec — Borovije.

Kako čutimo dotik in bolečino — 19.05 Ce
sta in človek — 19.60 Dnevnik — 19.55 Te
denski notranjepolitični komentar — 20.05 
Amerika — 20.55 Opazovalci — 21.25 Dnev
nik — 21.45 Serijski film.

Avstrijslto-jugosiovansko 
društvo na Koroškem pri
reja v času od 27. do 30. 
maja 1976 (od četrtka do 
nedeije)

iZLETNAOTOK KRK 
Smer potovanja: Ceiovec 
- Ljubijana - Rijeka - Omi- 
šatj (oiok Krk) - Krk - Baš
ka - Omišaij - Senj - Piit- 
vice - Kartovac - Novo me
sto - Ljubijana - Ceiovec. 

Cena: šii. 800.— za člane 
društva; šii 080.— za nečiane. 
Prijave do 10. maja 1976 — 
Osterreichisch-jugosiasvische 
Ge:e!!schaft, 9021 Ktagenfurt,
Postfach 134

SPD Borovije vabi na
PEVSKi KONCERT

ki bo v nedeijo 23. maja 
1976 ob 14.30 uri pri Cin- 
geicu na Trati 

Sodeiujefa: instrumentaini 
kvartet ..Drava" in mešani 
zbor SPD ..Danica".

Otroci iz Zeiezne Kapie 
vabijo na

MATER(NSK( DAN
v nedeijo 9. maja 1976 ob 
14.30 uri v tarni dvorani v 
Žeiezni Kapii.

Sodeiujejo: otroški zbor z 
Obirskega, tamburaški 
zbor in foikiorna skupina 
SPD ..Zarja" iz Žeiezne 
Kapie.

Siovensko prosvetno dru
štvo ..Vinko Poijanec" v 
Skocijanu vabi na pred
vajanje siovenskega barv
nega fiima

CVETJE V JESEN!
v nedeijo 9. maja 1976 s 
pričetkom ob 20. uri v far
nem domu v Skocijanu. 
Fiim predvaja Siovenska 
prosvetna zveza.

Prisrčno vabijeni!

Krščanska kutturna zveza 
v Ceiovcu in Katoiiška 
prosveta v Ceiovcu pri
rejata

SPOMiNSKO RAZSTAVO 
ob HO-tetnici smrti ANDREIA 
ŠUSTERJA DRABOSNJAKA 
(1768—1825)

v avii Zvezne gimnazije 
za Siovence.
Razstavo bomo odprii v 
petek 14. maja 1976 ob 
12. ur). Odprta bo ob de- 
iavnikih od 14. do 18. ure. 
(Po dogovoru za skupine 
tudi v večernih urah).


